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de - Hinweise zur Anleitung

Warnungen

/N Warnungen enthalten sicherheitsrelevante Informationen. Sie
warnen vor moglichen Personen- und Sachschaden.

Lesen Sie die Warnungen sorgféltig durch und beachten Sie die
darin angegebenen Handlungsaufforderungen und Verhaltensre-
geln.

Hinweise

Hinweise enthalten Informationen, die besonders beachtet werden
mussen.

Zusatzinformationen und Anmerkungen

Zusatzliche Informationen und Anmerkungen sind durch einen einfa-
chen Rahmen gekennzeichnet.

Handlungsschritte
Jedem Handlungsschritt ist ein schwarzes Quadrat vorangestellt.

Beispiel:

m Wahlen Sie eine Option mit Hilfe der Pfeiltasten aus und speichern
Sie die Einstellung mit OK.

Display

Im Display angezeigte Ausdrlcke sind durch eine besondere Schrift-
art, die der Displayschrift nachempfunden ist, gekennzeichnet.

Beispiel:
Meni Einstellungen ™.



de - Zweckbestimmung

Mit Hilfe dieses Wagens kénnen maschinell wiederaufbereitbare
Medizinprodukte, Laborglaser und Laborutensilien in einem Miele
Reinigungs- und Desinfektionsgerat aufbereitet werden. Hierzu sind
auch die Gebrauchsanweisung des Reinigungs- und Desinfektionsge-
rates sowie die Informationen der Hersteller der Medizinprodukte
bzw. der Laborglaser und Laborutensilien zu beachten.

Der Wagen A 501 kann allein oder mit anwendungsspezifischen
Modulen und Einsatzen verwendet werden.

Zum Beispiel kénnen DIN-Siebschalen mit OP-Instrumentarium, Ge-
faBe oder Lampengriffe aufbereitet werden.

Hohlkdrperinstrumente zum Beispiel aus dem Bereich der Mikrochir-
urgie, der Gynakologie oder der Hals-, Nasen- und Ohrenheilkunde
kénnen unter Verwendung zusatzlicher Module aufbereitet werden.

Der Wagen ist in folgenden Reinigungs- und Desinfektionsgeraten
einsetzbar:

- PLW 8615
- PLW 8616
- PLW 8617
- PWD 8626
- PWD 8628

Im weiteren Verlauf dieser Gebrauchsanweisung wird das Reinigungs-
und Desinfektionsgerat als Reinigungsautomat bezeichnet. Wieder-
aufbereitbare Medizinprodukte sowie aufbereitbare Laborglaser und
Laborutensilien werden in dieser Gebrauchsanweisung allgemein als
Spulgut bezeichnet, wenn die aufzubereitenden Gegenstande nicht
naher definiert sind.

Fragen und technische Probleme

Bei Ruckfragen oder technischen Problemen wenden Sie sich bitte an
Miele. Die Kontaktdaten finden Sie auf der Rickseite der Gebrauchs-
anweisung lhres Reinigungsautomaten oder unter
www.miele-professional.com.


http://www.miele-professional.com

de - Lieferumfang

Beladungstrager

Wagen A 501, Héhe 659 mm, Breite 650 mm, Tiefe 790 mm

A 501~ BeladungsmaBe BeladungsmaBe mit ein-
[Hohe x Breite x Tiefe in geschobenen Modulen
mm] A 601
ohne Abbildung
[H6he x Breite x Tiefe in
mm]
Ebene 1 165 x 575 x 750 70 x 575 x 750
Ebene 2 - 80 x 575 x 750
Ebene 3 165 x 585 x 750 75 x 585 x 750
Ebene 4 - 75 x 575 x 750
Ebene 5 70 x 585 x 750 70 x 585 x 750
Ebene 6 85 x 585 x 750 85 x 585 x 750

* Ebenennummerierung von unten




de - Lieferumfang

Nachkaufbares
Zubehor

Entsorgung der
Transportverpa-
ckung

Weiteres Zubehdr ist optional bei Miele erhaltlich, z. B.:

- Modul A 601, einschiebbare Ebene, Hohe 33 mm, Breite 773 mm,
Tiefe 589 mm

- Modul A 607, Siebschale mit 6 Anschlissen fur Hohlkdrperinstru-
mente, Hohe 71 mm, Breite 231 mm, Tiefe 584 mm

- Modul A 608, mit 11 Anschllssen fur Hohlkérperinstrumente, H6-
he 104 mm, Breite 611 mm, Tiefe 577 mm

- Modul A 610, mit 11 Schlauchanschlissen fir PowerPulseCleaning,
Hohe 74 mm, Breite 771 mm, Tiefe 561 mm,
nur zusammen mit der Option PowerPulseCleaning des Reini-
gungsautomaten nutzbar

Die Verpackung schutzt vor Transportschaden. Die Verpackungsma-
terialien sind nach umweltvertraglichen und entsorgungstechnischen
Gesichtspunkten ausgewahlt und deshalb recycelbar.

Das Ruckfuhren der Verpackung in den Materialkreislauf spart Roh-
stoffe und verringert das Abfallaufkommen. |hr Fachhandler nimmt die
Verpackung zurick.



de - Sicherheitshinweise und Warnungen

Lesen Sie die Gebrauchsanweisung aufmerksam durch, bevor Sie
diesen Wagen benutzen. Dadurch schitzen Sie sich und vermeiden
Schaden am Wagen.

Bewahren Sie die Gebrauchsanweisung sorgfaltig auf.

/N Beachten Sie unbedingt die Gebrauchsanweisung des Reini-
gungsautomaten, insbesondere die darin enthaltenen Sicherheits-
hinweise und Warnungen.

» Der Wagen ist ausschlieBlich fur die in dieser Gebrauchsanweisung
im Kapitel ,,Anwendungstechnik genannten Anwendungen zugelas-
sen. Dartber hinausgehende Anwendungen sowie die Verwendung
des Wagens mit weiteren Komponenten aus dem Miele Produktpro-
gramm sind in den Gebrauchsanweisungen der Komponenten be-
schrieben oder mit Miele abzustimmen.

» Vor dem ersten Gebrauch miissen neue Wagen und Kérbe ohne
Spulgut im Reinigungsautomaten abgespult werden.

P Kontrollieren Sie alle Beladungstrager geméaB den Angaben im Ka-
pitel ,InstandhaltungsmaBnahmen* in der Gebrauchsanweisung ihres
Reinigungsautomaten.

P Glasbruch kann beim Be- und Entladen zu geféhrlichen Verletzun-
gen fuhren. Beschadigtes Splilgut aus Glas darf nicht im Reinigungs-
automaten aufbereitet werden.

Medizinprodukte

P Das verwendete Aufbereitungsprogramm mit thermischer Desin-
fektion und die eingesetzte Prozesschemie muss auf die Materialqua-
litdten des Spulguts abgestimmt sein.

P Mindestens der letzte Splilgang muss mit vollentsalztem Wasser
erfolgen.

P Kontrollieren Sie das Reinigungsergebnis des Spllgutes mittels
Sichtkontrolle. Zuséatzlich sollte das Reinigungsergebnis stichproben-
artig, z. B. wochentlich, durch proteinanalytische Kontrollen Uberpruft
werden.

Laborglas und Laborutensilien

P Das Aufbereitungsergebnis ist gegebenenfalls einer besonderen,
nicht nur visuellen Prifung zu unterziehen.

Miele haftet nicht fir Schaden, die infolge von Nichtbeachtung der
Sicherheitshinweise und Warnungen verursacht werden.



de - Anwendungstechnik

Halten Sie stets das im Rahmen der Validierung festgelegte Bela-
dungsmuster ein.

Kontrollieren Sie bei der Beladung und vor jedem Pro-
grammstart

- Sind die Verschlussklappen der Wasserversorgung fir die einzelnen
Module funktionsfahig?

- Sind die eingesetzten Module richtig an die Wasserversorgung des
Wagens angekoppelt?

- Ist der eingeschobene Wagen richtig an die Wasserversorgung des
Reinigungsautomaten angekoppelt?

Programmauswabhl

Bei der manuellen Programmauswahl am Reinigungsautomaten muss
zuerst der verwendete Wagen ausgewahlt werden. Dazu werden im
Display Piktogramme der Wagen angezeigt.

Das Piktogramm des Wagens ohne eingesetzte Module befindet sich
auf einer Strebe an der Vorderseite des Wagens.

Fir den Wagen A 501 wird das folgende Piktogramm angezeigt.

Nach der Auswahl des Piktogramms wird die Liste der zugeordneten
Aufbereitungsprogramme angezeigt.

Beladungstrager Piktogramm

A 501 =)




de - Anwendungstechnik

Module

Der Wagen A 501 kann flr die Aufbereitung von Spulgut aus ver-
schiedenen Disziplinen mit unterschiedlichen Modulen ausgestattet
werden, zum Beispiel:

- fur die Aufbereitung von Modulen mit Hohlkdrperinstrumenten ste-
hen 5 Wasserankopplungen zur Verfigung

- fur die Intensivreinigung von Hohlkdrperinstrumenten kann in Reini-
gungsautomaten mit der Option PowerPulseCleaning das Modul
A 610 in die obere Ebene des Wagens eingesetzt werden

- fUr die Aufbereitung von 18 Standard-Siebschalen ohne Anschluss-
stutzen werden 2 zuséatzliche Ebenen A 601 an den Positionen der
gestrichelten Linien bendtigt.
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Wasserankopplungen im Wagen A 501
Positionen fuir Module mit einer Wasseranschluss

Wasserankopplung Module
1 A 607, A 608
2 A 607, A 608
3 A 607 + zuséatzlich A 601
4 A 607
5 A 607
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de - Anwendungstechnik

Beispiel

Wagen A 501 mit 2 Modulen A 607 und 2 Modulen A 608

11



de - Anwendungstechnik

Module A 607 Die Module A 607 kénnen an allen Wasserankopplungen des Wagens
einsetzen eingesetzt werden.

m Das Modul leicht schrag auf der Ebene des Wagens aufsetzen und
bis zu den Wasserankopplungen schieben.

m Den Anschlussstutzen des Moduls fest in die Wasserankopplung
des Wagens stecken.

m AnschlieBend den Haltebtligel des Moduls nach unten drticken, bis
die Verriegelung des Moduls an der Verstrebung des Wagens oder
der Ebene A 601 einrastet.

Die Spitzen der Pfeile am Modul und am Wagen zeigen aufeinander.

12



de - Anwendungstechnik

Module A 608

einsetzen

Modul A 610
einsetzen

Module
entnehmen

Das Modul A 608 kann an den Wasserankopplungen in der ersten
und zweiten Ebene des Wagens eingesetzt werden, in dem Wagen A
504 auf der rechten Seite.

m Das Modul schrag in der Ebene des Wagens bis zu der Wasseran-
kopplung schieben.

m Den Anschlussstutzen des Moduls fest in die Wasserankopplung
des Wagens stecken.

m AnschlieBend die Bligel des Moduls auf der Strebe an der linken
Seite des Wagens ablegen.

Das Modul A 610 ist nur zusammen mit der Option PowerPulse-
Cleaning des Reinigungsautomaten nutzbar.

Die Ankopplung des Moduls flr die Innenspilung und die Versorgung
mit medizinischer Druckluft erfolgt tber einen Anschlussstutzen an
der linken Spullraumdecke. Der Trichter fir die Aufnahme des An-
schlussstutzens muss sich dazu gegeniber der Wasserzuflihrung des
Wagens befinden.

m Das Modul auf die beiden Streben in der oberen Ebene des Wagens
stellen.

Das Modul liegt waagerecht auf den beiden Streben des Wagens.

m Um die jeweiligen Module aus dem Wagen zu entnehmen, flihren
Sie die unter ,Module einsetzen“ beschriebenen Handlungsschritte
in der umgekehrten Reihenfolge aus.

13
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cs - Upozornéni k navodu

Varovna upozornéni

/N Varovna upozornéni obsahuiji informace ddlezité pro bezpeé-

nost. Varuji pfed moznym poranénim osob a vécnymi Skodami.

Varovna upozornéni si pozorné prectéte a respektujte pozadavky

na jednani a pravidla chovani, které jsou v nich uvedeny.
Upozornéni

Upozornéni obsahuiji informace, které musite obzvlast respektovat.

Doplnujici informace a poznamky

Doplnujici informace a poznamky jsou vyznaceny jednoduchym ra-
meckem.

Kroky jednani

Pred kazdym krokem jednani je umistény Cerny Ctverecek.

Priklad:

m Pomoci tlacitek se Sipkou vyberte nékterou volbu a nastaveni ulozte
pomoci OK.

Displej

Vyrazy zobrazené na displeji se vyznacuji zvlastnim typem pisma na-
podobujicim pismo na zobrazovacich.

Priklad:

Menu MNastaveni ™.

15



cs - Stanoveny ucel

16

Pomoci tohoto voziku Ize v mycim a dezinfek&nim pristroji Miele
strojové pfipravovat zdravotnické prostredky, laboratorni sklo a labo-
ratorni pomucky vhodné pro opakovanou pfipravu. Je pfitom nutné
respektovat také navod k obsluze myciho a dezinfekéniho pfistroje a
informace vyrobcl zdravotnickych prostiedkd prip. laboratorniho skla
a laboratornich pomcek.

Vozik A 501 se mize pouzivat samostatné nebo s moduly a nastavci
specifickymi dle aplikace.

Napriklad se mohou pfipravovat sitové misky DIN s OP instrumentari-
em, nadobami nebo rukojetmi na lampy.

Duté nastroje napriklad z oblasti mikrochirurgie, gynekologie nebo
ORL se mohou pfipravovat s pouzitim pridavnych modul(.

Vozik se mUize pouzivat v nasledujicich mycich a dezinfek¢nich auto-
matech:

- PLW 8615
- PLW 8616
- PLW 8617
- PWD 8626
- PWD 8628

V tomto navodu k obsluze se tento myci a dezinfekéni pristroj nadale
oznacuje jako myci automat. Zdravotnické prostfedky vhodné pro
opakovanou pripravu stejné jako laboratorni sklo a laboratorni po-
mucky, které Ize pripravovat, se v tomto navodu k obsluze obecné
oznacuiji jako ,,myté predméty*, pokud nejsou blize definovany.

Dotazy a technické problémy

Pri zpétnych dotazech nebo technickych problémech se prosim obra-
cejte na Miele. Kontaktni udaje naleznete na zadni strané navodu

k obsluze svého myciho automatu nebo na adrese
www.miele-professional.com.


http://www.miele-professional.com

cs - Soucasti dodavky

Myci kose

Vozik A 501, vySka 659 mm, Sitka 650 mm, hloubka 790 mm

A 501~ rozmeéry vsazky rozmeéry vsazky se zasu-
[vySka x Sifka x hloubka nutymi moduly A 601
v mm] bez vyobrazeni
[vySka x Sifka x hloubka
v mm]
uroven 1 165 x 575 x 750 70 x 575 x 750
uroven 2 - 80 x 575 x 750
uroven 3 165 x 585 x 750 75 x 585 x 750
Uroven 4 - 75 x 575 x 750
uroven 5 70 x 585 x 750 70 x 585 x 750
Uroven 6 85 x 585 x 750 85 x 585 x 750

* Urovné se ¢isluji odspodu

17



cs - Soucasti dodavky

Prislusenstvi
k dokoupeni

Likvidace
obalového materi-
alu

18

Dalsi prislusenstvi je volitelné k dostani u Miele, napr.:

- modul A 601, zasuvna uroven, vyska 33 mm, Sirka 773 mm,
hloubka 589 mm

- modul A 607, sitova miska s 6 pripojkami pro duté nastroje, vys-
ka 71 mm, Sitka 231 mm, hloubka 584 mm

- modul A 608, s 11 pfipojkami pro duté nastroje, vySka 104 mm, Sif-
ka 611 mm, hloubka 577 mm

- modul A 610, s 11 hadicovymi pfipojkami pro PowerPulseCleaning,
vySka 74 mm, Sirka 771 mm, hloubka 561 mm,
pouzitelny jen spole¢né s volbou PowerPulseCleaning myciho a de-
zinfek¢éniho automatu

Obal chrani pfed poskozenim béhem prepravy. Obalové materidly
byly zvoleny s pfihlédnutim k aspektlim ochrany Zivotniho prostredi a
k moznostem jejich likvidace, a jsou tedy recyklovatelné.

Vraceni oballl do materidlového cyklu Setfi suroviny a snizuje mnoz-
stvi odpadu. Vas specializovany prodejce odebere obal zpét.



cs - Bezpecnostni pokyny a varovna upozornéni

Nez budete tento vozik pouzivat, proctéte si pozorné navod k ob-
sluze. Tim ochranite sebe a zabranite poskozeni voziku.
Navod k obsluze peclivé uschovejte.

/N Bezpodmine&né dbejte navodu k obsluze myciho automatu,
zvlasté v ném obsazenych bezpecnostnich pokynt a varovnych
upozorneéni.

P Vozik je schvéaleny vyhradné pro pouZziti uvedena v tomto navodu

k obsluze v kapitole , Technika pouzivani®. Pouziti nad tento ramec a
pouziti voziku s dalSimi komponenty ze sortimentu produktd Miele je
popsano v navodech k obsluze komponentt nebo je tfeba je odsou-
hlasit s Miele.

» Pred prvnim pouzitim musi byt nové voziky a koSe omyty v mycim
automatu bez predméti k myti.

P Kontrolujte véechny myci koSe podle Gidajd v kapitole ,,Opatieni pro
udrzbu“ v navodu k obsluze svého myciho a dezinfekéniho automatu.

P Rozbité sklo mlze vést pfi ukladani a vyjimani k nebezpeénym
zranénim. Poskozené sklenéné predmeéty k myti se v mycim automatu
nesmi pripravovat.

Zdravotnické prostredky

P Pouzity program pfipravy s termickou dezinfekci a pouzita procesni
chemie musi byt pfizplsobeny jakosti materialu mytych predmétd.

P Prinejmensim posledni oplachovani se musi provadét piné demine-
ralizovanou vodou.

P Vizualné kontrolujte vysledek &idténi pfedmétl. Navic by se mél vy-
sledek cCisténi zkontrolovat namatkové, napfiklad jednou tydné, ana-
lyzou na proteiny.

Laboratorni sklo a laboratorni pomuicky

P Vlysledek pfipravy je pfipadné nutné podrobit zvlastni, ne jen
vizualni kontrole.

Miele neodpovida za skody, které vzniknou v disledku nedbani
bezpecnostnich pokynl a varovnych upozornéni.

19



cs - Technika pouzivani
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Dodrzujte stale vzorové plnéni stanovené v ramci validace!

Pri plnéni a pred kazdym spusténim programu zkont-
rolujte

- Jsou funké&ni uzaviraci klapky rozvodu vody pro jednotlivé moduly?
- Jsou nasazené moduly spravné napojené na rozvod vody voziku?

- Je zasunuty vozik spravné napojeny na rozvod vody myciho auto-
matu?

Volba programu

PFi manualni volbé programu na mycim automatu se nejprve musi
zvolit pouzivany vozik. K tomu se na displeji zobrazuji piktogramy vo-
zikQ.

Piktogram voziku bez nasazenych modulll se nachazi na pfi¢ce na
predni strané voziku.

Pro vozik A 501 se zobrazuje nasleduijici piktogram.

Po zvoleni piktogramu se zobrazi seznam pfifazenych programu pfi-
pravy.

myci kos piktogram

A 501 =




cs - Technika pouzivani

Moduly

Vozik A 501 mUze byt vybaven pro pfipravu mytych predmétd z riz-
nych disciplin riznymi moduly, napfiklad:

- pro pfipravu moduld s dutymi nastroiji je k dispozici 5 vodnich pfi-
pojek

- pro intenzivni ¢isténi dutych nastroji se v mycich a dezinfekénich
automatech s volbou PowerPulseCleaning mize nasadit modul
A 610 do horni urovné voziku

- pro pfipravu 18 standardnich sitovych misek bez pfipojovacich hr-
del jsou potrebné 2 doplnkové urovné A 601 na ¢arkované vy-
znacenych pozicich.

©

6

®
©

S
©

Vodni pripojky ve voziku A 501

Pozice pro moduly s pripojkou vody

vodni pripojka moduly

A 607, A 608
A 607, A 608
A 607 + navic A 601
A 607
A 607

O[O IN|=
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cs - Technika pouzivani

Priklad

Vozik A 501 se 2 moduly A 607 a 2 moduly A 608

22



cs - Technika pouzivani

Nasazeni modult
A 607

Moduly A 607 Ize nasadit ke vSem vodnim pfipojkam voziku.

m Nasadte modul mirné zesSikma v Urovni voziku a zasunte ho az
k vodnim pfipojkam.

m Nasadte pfipojovaci hrdlo modulu pevné do vodni pfipojky voziku.

m Nakonec zatlacte pridrzny tfmen modulu doll, az zapadne zapadka
modulu na vyztuZzi voziku nebo urovné A 601.

Sipky na modulu a na voziku smétuji k sob& navzajem.

23



cs - Technika pouzivani

Nasazeni modult

A 608

Nasazeni modulu
A 610

Vyjimani modult

24

Modul A 608 Ize nasadit na vodni pfipojKy v prvni a druhé urovni vo-
ziku, ve voziku A 504 na praveé strané.

m Zasunte modul zeSikma v Urovni voziku az k vodnim pfipojkam.
m Nasadte pfipojovaci hrdlo modulu pevné do vodni pfipojky voziku.

m Nakonec ulozte trmeny modulu na pri¢ce na levé strané voziku.

Modul A 610 je pouzitelny jen spolec¢né s volbou PowerPulseCleaning
myciho a dezinfekéniho automatu.

Napojeni modulu pro vnitfni myti a napajeni zdravotnickym tlakovym
vzduchem se provadi pres pripojovaci hrdlo na levé strané stropu my-
ciho prostoru. Trychtyr pro zachyceni pripojovaciho hrdla se k tomu
musi nachazet naproti pfivodu vody voziku.

m Postavte modul na obé pficky v horni urovni voziku.

Modul lezi vodorovné na obou pri¢kach voziku.

m Pro vyjmuti pfislusnych modull z voziku provedte kroky popsané
v ,,Nasazeni moduld“ v opacném poradi.



p. L b e R = =3 (= TSRS 26
BB BB ...ttt e ettt ettt ee et e et et et ee e et et et eeee et et et ee et ee e et et eseeeeet et et eneteanet et anenees 27
B R R O T RIRE .ottt ettt ettt ettt 27
L (=1 SRRV 28
BB T 47 L 07 ettt ettt et 28
T T T ) 7 T 2 L ettt 29
HREIRTDDIEILTT .ottt ettt ettt ettt ettt ettt ettt ettt 29
=2y S g =e /A -7 LUV 30
e BT B ettt 30
LI =l At Yo N =3 = AT 30
0w AV e DL I TSROSO TSROSO ROTRTRP 31
BER(CT7 AT LZEBHE U TTOT T LAZRIAT DBIDMEED .o, 31
T D N B e ettt 31
B Ll oo e, 32
BB ettt 32
A BOT B Lm0 Bl D T oo ettt ettt ettt 34
A BO8 B U Bl AT T oo ettt ettt ettt ettt 35
ABTO B ) UDBEUD AT IT oottt ettt ettt 35
ey (V10D )= N0 L4 N TSRS 35

25



ja - FHBPSICRAT HFTHIR

26

ERLES

N\ 22D, EEEERIE. AMDOTLU—LRYIRCAN, BEY—U TEH
SNTVET, COERIF. AMEDEHFTC(FEPRAEDBENBIRICHT U COES
T,

CNODEEZIERHH HASNCVDIERBKIUEEEEZRT LTS
Wo

bz 3

ST VRO NISTE S EWVR ICERFIERIS. KARD T U — LRy A THEASNTL
S

ENRHEIXY b

EEHRE IXY ME #HROTLU—AICADTVET,

BRIEFIR
REFIRFRVWIATERESICEO TVE T,

#i -
m KEIRY V7ZERFESTAH TV avEERL. OK ZH U CBEIRRNEZREFELED,

F1ARATLA

BEDHREF. T4 RATUA(CHREEE UTERSNSDERU T 7 > MR U T,
A ATUVA Ay E—=I[CRRINET,

B
M XZa—

bl



ja - EABH

COEINAIILAZw bME. S—UDFRFHEBHE T, BC R BENED T REF ERRH
gz JMANSARMICFHEOBENEZITOENICEATER I, &REFHHEH
DRIEHAZ. FTOUICEERKSEA—N— HASARBBLUONSTREEX—H—Di
BT DHMIC K DBENIBEFIRICE > T IEELY,

A501 B/\AI)LIZw bE. BEIRCTEAIT S ED. HEDCHEDEY 2—)LbPA Y
— MO [IITERT D LB TEET,

fe&EZE DIN X2 a bUACFMRAAVAYVILAY S OVT . SVTINURIL
EANTBEIEZTD CENTEXT,

BEMERTFm. EEARL BERREREEODH CHERASNOARERE. FIDEY 21—
MR U CBEMETCEE T,

COENAIIVIZY MF ROEEEICERTEE I,

- PLW 8615

- PLW 8616

- PLW 8617

- PWD 8626

- PWD 8628

COBRMEHAECTIF. FHEEHKEZ [Hes] MU TWVET . BENEFREFERRK
Z2. DJMAASARBPHSAREL. FHEERDSASNCVDHEEZRE [74
T L] EFENET,

CBRS KLU RIE

CEMFCIIEMNERENDDIEEIE. S —LUETBRVLEGhELESIL. BELE
DEEDFEMIE. BEVDREEERORIESIBEOERZCELEE<H\.
www.miele-professional.com [C7 7 TEALTLEEL,

27


http://www.miele-professional.com

ja- @&

28

EHEFrU7

A501 EVa—)LAZw b (3 659 mm. 1& 650 mm. B4TE 790 mm)

A 501 * g ~HE MEE (A601 T2 21— )L&EE
[BE X I8 x BT (B4 mm) ] V) i 7R
K(CFEFENTVEFEEA
[ x 1@ x Bf7E (BB mm) ]
[DZavIVl| 165 x575x 750 70x575x 750
LNL 2 — 80 x575x 750
[DZaVIVEC] 165 x 585 x 750 75 x585x 750
LANIL 4 — 75 x575 x 750
[DZaVIVES) 70 x 585 x%x 750 70x585x 750
[BZaVIVNS] 85 x 585 x 750 85 x 585 x 750

* LANIVICE D BIRICESHHTONTWVET




ja - f¥R6

AIv3v) TEBLOZOMD T o T —I. Mielelc T2,
FoevyU- C AG01 VL. EBTRELAIL (S 33 mm. 1§ 773 mm. BT
x589 mm)

- A607 EYVa1—)b. RERERDERZE (6) (fEXvyabhlba (&S 71 mm.
18 231 mm. B{7E 584 mm)

- A608 EYa—)b. NEERERDERE (11) fEXvya b1 (5
T 104 mm. 1611 mm. BEfTE 577 mm)

- A610 EYa—)U. PowerPulseCleaning D R—XEHES (11) fE (&5
74 mm. 1771 mm. BE{TE 561 mm)
#2=(CPowerPulseCleaning4 7 3 » %=#&H UTSIREE T D IHEFA DI AE

Banons TE(FHEEZERDBROEIED OREITDDODCTY . WA (EFEET DIRICIRENDE
EDDIEVWMBZERLUTWVWSIED. UPYATILTHEZHELET,

WEMZUYADIVT DI ET. HETIETOMHDER. o, EHILTHITORERE
MDOE=ZHIHT D ENTEFT,

29



ja - BESBKRUREDIER

30

SEHRFZECDOENAIVAZ Y MDBIGDERZEF DI, YD TERT S
([CCDFHAZEZE LK BFHHLTEE L,

COBREHIAZEF. I—T—DULDTH7 I A TEDRLRFEMICHRELTLLIEE
Wo

N Flo. TEAORIGSDRESIEZ &< Fd BICESBIURRIERICEE
LTLEE L,

COENRAILAZ Y BME. AEURERBAED [7TUT—2 3 V0] OFB(CBEESNICAgDER
DHERENTVE T, EEHSNLSADART, S —LEHO—ED7 7T U—Dh 50\ FNH 7z
JVR=RY bEUVTEBMULTENRAIVIZ Y h2ERAT HBAEIF. TNSDIVR—X hDE
WERAEZ CBICE DI DAT. S—LEDEENRECTT,

FUWLWENRAILAZ Y bPJIRT v hEFID THREWVITIEDHEIC, FdBEEHICREL. 7E7
T LZEEHETRETOMENDDET,

REWREAED [ XV TF VR B Y 3V DOMEEDHAR(ICET DERICEV. BEH+Fv U7 ZET
NCRBEUTLEE L,

BEINIEAS RIS, BHED UICEBZBOIREND DT T, BIBUICASADT A T AlFHes
([CHEH U CBERBELUTIEVITFRE A

Eias

FERTHBENETOIS AICIHMEZESEZZD. ERATDHEFERETET AT LOME@E
[OEETDEDTHINIFEDEEA.

BRF v 0ERREL. HEERERRUTLES V. BEEEICRERMEA TS V) (BN
FIvOmBNERT BT EESTITHLET,
SHRAASARGBBRUER

WEICIHUT. BIEF v IR T BUERBEZ BV CREEDIERZHER T 2 MEDLD
DEI,

S—URINSDEEPLZE EDERICEDBIVNCEICLDEUDBBICEERZE
WEE A



ja-7I7us—y3avas

BBICT 1T LZEHRLTITOIS LZRIST DRIDHER

- BEEY 1IN DIEKREHEELTOE I H ?

- BMORIFEEY2—IVFE/\AILIZ Y FOBAKICEUSEHINTLFEIN ?
- BIALAZY ST T VN—DKEEICIEL<EHSNTND T L ZRBLE T,

F055 LER

KD TOI S LZFEHTERI DHE. BRIICKEIT DT/ \MILIZY MEBIRTD
MENDDET. TARATUAIL, BINAIVAZY hERIET IS L (Y VRIL)
DERRENE T,

T2 VY= hENTOVBVWENRSIVIZ Y bOED RIS LI BNV
v MRIEDIAHED EICHDFET,

A501 ENAILAZw bDBEE, FROKIBEET bIS LADNKRRENE T,
EINISLEERTDE. BESNCBEETOIS AD—BHERRENE T,
REXYU7 EY9RNIZA

AB01 =

31



ja-7Ius—y3avas

EJa-l
A501 BEINAILIZ Y MIIE. BIED DB THEOND 7 A T LAZEEH U CEENIEZT
SIEHICEBDEY 12— I)LZRDMIFDIENTEFT,

- NREEREHTDITEY 21— IVOBENIEAIC. $BaKNDEHMN B bbb FET .
- PowerPulseCleaning 74 7% 3 ViEE#EDHE. WEEEEDEHRTEA(IC
AB10 EVa2—ILEE/\AILIZY bOEEUNVICED 3D ENTEET,

- ORTIDIEVRY VT — (1B%) Xvra bhlbA7% 18 KBEIET HICE. =
fRCmINEIC ABOT DLNILZ 2 DENMT DMENDDET,

®

©

©
oRMollc

—
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
|
I
|
I
|
I
|
1
I
T
I
I
I
I
I
I

w_

A501 EINAILIZY NOiEAKIER
BAERF 1 PO ED 21—l

kR T2a1-)
1 A 607. AB08
2 A 607. AB08
3 A 607 + &fzld A601
4 A 607
5 A 607

32



ja-77uV5-y3v5H

Bl

A501 ENAINIZY NICA607T ED21—)L2 DL A608 ED1—)L 2 DEEEL =R
R

33



ja-77u5-y3v58H

A 607 EVa—-ID W Aeo7 EVa1—)UIE ENAILIZY b EDINTOREKERICOFSCEDNTEE
D> ED

m EVII)VEDUVETTE/AILAZY FOUNIVICEE. faKERUBE CTASA
NEEET,

B EV1I)VORTIZEE/INAILIZ Y bOfEKERICL O DZELIAGE T,

mxRC, BEYV1-)ILOOYFVIEENE/I\AILI Y hERTeld A0l UAN)LDIZHEIC
OwIENDET. EYV1—)LOBEEEH = FABICHEZET,

EV2I)IEE)I ALY FOKHAPEEE D LD ICEDETIEE L,

34



ja-7I7us—y3avas

A 608 EVa—-ILD M Ae08 EIa—/)LIE. ENAILIZY bOFRFIDLANILE 2 BEHDLUAN)LODFGKERIC
DI DIFLTENTEFRT (A504 E/NAI)LIZ Y FOEAD o

B EVII)EDUVRATTZAFS. BNV Y b UNIVDRGKIERAIBER TR S
A4 REEFT,

B EYVII)VARTIZE/INAIVIZw bOREKERICLU DD ELAHE T,
m XS BEYVI-IORFEZTE/I A=y FOERIDIAEICED[FIE T,

A610 EYa2—-I)LDE A610 EYa1—)UId. #E:3(C PowerPulseCleaning 4 73 3 V= B&E UTcIRRET D FH
DI FHTEED,
BB P. EERENFAERESOHEGENDEY 1—/)UiEklE. HaF T /\—
EEOERICHD IR IEERBLUET, IRIIEZZA DI 7RIVIE. BN/
W SADIGIKERD BRI CAIBE T DEN DD F I,

- X

m /AL ZY FOERIOUANIVICEHSD 2 PATOXAFICEY 2 —)LZBEX T,
B/INAILIAZY bD 2 DFIDZAFICEY 2 —)UZKFICEDIAHFETT .

EJa-ILOBMOAHL wm EB/\ALAZY bRSEI2I-IVZWMDOATICE. [EI21—ILOWS] €O 3>
DFIRZENEICITNE T,

35



ko - S}

AT A Ofl CHBE Bl L A R oo e e e e e e e e e e e e 37
eSS 38
P e i ==~ | RS RRRR 38
B == RS S R SRR 39
= = Lo SRR 39
ZETF O] TS BE D MIAT R e e e e e e e e e e e e e e eeeeeeeeneeenes 40
e N 12 1 SRS 40
T T O R oo e e et e e ar e 41
Lol =R b NSRS 41
N N = A =L L SRR 41
TS o] SR 42
ZIHA MA EF EFU M L EZ2 O3 AR A e 42
e = I = SR 42
LSS 43
| RS RRSRURR 43
B A R A BT e e e e e et r e e 45
2E **C.;! A BOB .o et e e e e e e e e e e e e ear e e e aaneans 46
YR L= o SRRSO 46
L S 17 SRS 46

36



F

[=)
o

ko - B o] it &1 A

A

b 27| Mol ARl ool LEet Ql&LCH

olH
= -

(N
N
ol

ok

Ly
%0

™~
__A_l

O| 5L E Ao MHEZ|o{ AU&LCH.

0dl Al:

ol
K0

oj

700

ol

aT

of AAEE A
37

L—

S

cflof kA 7|

L

cilo] HIA[X[ol| C|&

AlE LI

i

.

L

ClAZd 0|
2 rClA
ZER

o Al



ko -

38

ol ZHHY Bl 1A MAMEI} 7Hs 3 0|2 717|, MEA 22| 87
9l A7|E ABial 8| 87| 7178 Wl ME7IolM EElsHs o
NEE 2 aLIch 72 ST B2 Mralss wHe MHyis
A8 Mot 0|2 717l £ |2 87| U 717 MEA MYAME 0=
MAle.

A501 ZHHY Al ACHZ AL 3L S5 28 U 2IMES} B
AgE & aLic

O|E S0, £ 7178 TS DIN TN, 87| £ Mz HES X

SEERS ?AQI—IEP

#0j2E, AEQITH s ofH|Ql

F 1t 2| EokoiME 20| UE 7IF
o 2EE F7}+5t04 XHH S ?A%I—IEF.
= AZMH7|M AL E & A&LICH

Dot #X[= o
- PLW 8615
PLW 8616
PLW 8617
PWD 8626
PWD 8628

| ‘Ho|=|x|

= APR “':"'A-IOHA-IE ’é* A1|"i4.7|% % “TIH"= Xl’éi L. RHA
el 15t

F
Al2. °4E*7<1 JHBEE d7 A1I’i4.7| AE M

717 MY

AR =7 2X7


http://www.miele-professional.com

ZE 7i2|o

A 501 ZHIY & %], &=0| 659mm, L{H| 650mm, Z! 0] 790mm

A 501" FolT Rl
[=£0] x L4H| x Z!0l(mm)] | 2 &oll EAIZ|X| ef2
A 601 ZEO| A E £
T x|#= [=0l| x L4H| x Z
Ol(mm)]
15 165 x 575 x 750 70 x 575 x 750
25 - 80 x 575 x 750
35 165 x 585 x 750 75 x 585 x 750
45 - 75 x 575 x 750
55 70 x 585 x 750 70 x 585 x 750
65 85 x 585 x 750 85 x 585 x 750

‘B4E HE g 7IES R MAYEIRAM SOl ELIC

39



ko - M3 El=

=55

7t 7ol 7tsEt
HM[ME

EZEA 7

40

ClS 2 7|El HMMEIE 2Bl FoisHA = U&LICH

- A601 2 &, &l 758t &, =0] 33mm, L{H| 773mm, %! 0] 589mm
- A607 2 &, 0| U= 7|7 E IEt HAAR 6717t Qe T MEH =
zl0

- AG08 2 E, #0| U 7|7 E IE °dé$ 117071 e aglMih =
0| 104mm, L-II:||611mm, Z10| 577m
- AG10 2 &, It¥HAZ 2L 24 45‘#117H Z 3, =0| 74mm,

L4H| 771mm, Z 0| 561mm,
ZIHdo| mlHAZ Y S Mt A El FoT AL Tts

ZEME MESstH X{IX 3HoIM HEo AE
g MEf|7| ME[Fol 2ols Me7|e] FE EY + U&LICH



£ ZHtY Fx[of CHet
AF&st7| Mol 2 dEA SHAR.

2 dBME ATistH ¢ ZE AMERIVE O|E &HE = = E4
off 22t AAl2.

.l
kl
T
0x
o
C
>
0
mjo
E
Q'I_l
AN
L
2
JIj3
[0
0jo

A\ S NR7|2 AFS ATAT 2o Al
of #2|& 7|2 0|AlZ| HHEFLICH.

kl
Am
o_||
M
k1
=)
0
>

> E ZHY FR s ALS dBA L “HE Eof” ’E.*EJOH BAZ[o] U=

AN -

2ofofl ChaHMEF S012 weraLich WAl MB 2ol £} £&o0| T8t
£l o6t S 5l0f Cfa BAIE F= HolLts X8 W AISE MM
2l A8 Aol AElof 7Lt Lelieh g elsHof Btk

> MZ2 DY A W HAKE 2E A H MAE 210] ME7Iof

X MIZstiof E*L—IEP.

> MAM7|ALS DB M| “7X[&El” o AHE HIeH 20| ZE =
S 7i2[01E oY AAtStAAIL.

> AN ESS AL Y M 2MT REE HLE RAOE Ol0iE £
AU&LICH 2A4E RE| ES2 7|7] LHoiA xHﬂEIérﬂd ok ElLct.
o|& 7|7|

> ArEstE MAEl Z2aB2 A 7S Lefol{of otH, ALS st 3

=

st MAE M&Z 0| JiEol &of HataHof Bt
> 5|5 HE2 5|48 DI HE|Z S #sof HLIC
> MI% ZILE 2015ty SIs S TALE AIAIHOF BLIC 7} T
M HHL o8 501 F2h RES MEYS 7IESZ MAIsHof BLIC
NN 9B 87| W 71T
> RHAE| ZoHs LR s 79 S0t SOl of Lzt ErE Al WAIS
S5 2Qlsfof rLict.

Vs 3 3 OF KIEIS F45HK| oo WAl & ol ChaHAS

AHO| oF A

oI x| x| o & LICt

41



2
oo
El

42

HB2 2l HEXol Lot ol £ XIFS B2 AN

ZIHA MM ES S YU 233 AF ™ HE
- W DS T S4B LHol ZE AEHI HAKOR ASHL

ZIHoM =822 Z2ag MElSH: B2 2HE Dot BXIE
| MEdSoF BfLICH ZHHY & &[S LIEHHE ZIEZ0| HEErof
EAIELICH

I'IF
J|=I

AolEl DE0| g THY BRl UEIHS Y DHY FR| T
ol AE0|M HoIY £ ULICH

A501 2EHR B xlof ChEH TE 2 of2h EAIEl0f 2&LICH
TE DS MESH T MHE| Z2 20| EAIELIC
2 72|04 ZETJ=Y

A 501 =)




k=

A 501 ZHIY & x|= CHLer 2otollM 2EE RfXEIst7| I8 042 7t
X 2ZES 36t AI8Y =+ U2, I oAl Ch31t Z &L

- 20| U= 7|7 E oot MAE| 220 AABE = U= =+ HE

—
- #o| e

% = - —jl\— o
UE 7|H2l B2 A610 ZES 2oL TR| ZTHol| MU = A&

ﬁ

- FHE{7} o EFE JMEH1870E KIRIZISHE I MM EAIE
xlofl 27H2] =7} A 601 0| LI},
®
[ H ]
P
@)
— 1 ,
N\
©O)O)
e m m m mmm e m e e ] L - J
@B
[ I I ]
oo m m o e e e mmm oo Lol o J
OO

A 607, A 608

A 607, A 608

A 607 + A601 X7

A 607

OO IN|=

A 607

43



44

m
N
o

rok

A 607 ZE 2712t A 608 ZE 27} F A 501 2 HFY BHx|




m ZHY FX S0 2ZES d HIASSA 21 =+ HEZ fl2 &
o{2 ElLct

m DHY RO F= HEZRCE BE HHEHE 26| £&LICH
L—
=

m 2 & 2[E0[L47t ZHY FR]
A 60152 AEZof T2t Ag|ot &7 MZE WKl +ELct

N

HI
min
Ac]
H1
o
e
03
2
1o
LOL
>

FE 7 M2 E JE|740F B LT

45



w Soil ?Ix[EF 2+ HEZ L ALY + UA&LICH

« DES AP HIAESH M1 2 BR| S0 24 HEY 9z Y
O-IQEILlL_.l'
» DHHY |0 34 HEYSE BE HUEE 25 RaLIC
» 28I x| 2550 AE0| BE BlE(0|LIE YIIAIZLICH
AG10ZE &2 A610 5L JIA4C HYIBASElL SMI ZEE HLOIE A
ThsErLICt
LM% Bl o]2 8 o 3712 B35 S8t 28 eiUe MM My

2= N7H n DHHY X[ 2ES XM 7H5tE{H
Z

46



pl - Spis tresci

Wskazowki dotyczgce iNnStruKCji.............uueeeeiiiiiiiiiiieceeeeee e 48
PrZe@ZNACZENIE....... .o 49
Pytania i problemy te€ChNICZNE ......oouueiiiee e e 49
ZaWartOSC ZESTAWU ..........eeiiiii e e e ana 50
N[0 XS 11 Gk 7= T 11 (U PP UP RPN 50
Wyposazenie dOdatKOWE ....... .ot e e e e e e e e eeeeeees 51
Utylizacja opakowania tranSpOrtOWEJO ........cceeeiiiiiiiiiiiiieeee e e e 51
Wskazowki bezpieczenstwa i ostrzezenia...............cooooeeiiiieiiiiciiiie e 52
Produkty MEAYCZNE...... .o e e e e e e e e 52
Szkto i utensylia |aboratOryjNe............eueeiieeeieeeeeeeee e 52
Technika ZaStOSOWAN...........ccooiiiiiiiiiii e nnnnes 53
Skontrolowac przy zatadunku i przed kazdym uruchomieniem programu............ccceeeeeee. 53
LATAYA =Y =T a1 T= o] o Yo [ =T [ 11 53
1Y/ o To LU PP 54
7474 1< £= Lo RSP 54
Zaktadanie MOAUIOW A BO7 .....ccoeeeiiiieeeeeeeeeeeitceeee e e e e e e e e e e e e e e e e e aeaenaaa s e e e e e e eaaeeeeeeennnnes 56
Zaktadanie MOAUIOW A BOB .......ccooiiiiiiieeieeieeiires e e e e e e e e e e e e e e e e eeasaa e s e e e e e e eeeeeeeeeennnnes 57
Zaktadanie MOAUIU A BT 0. ..o e e s 57
WYIMOWEANIE MOAUIOW ...coeiiiiiiiiiiieee et e et e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e 57

47



pl - Wskazéwki dotyczace instrukcji

48

Ostrzezenia

/N Ostrzezenia zawierajg informacje dotyczgce bezpieczenstwa.
Ostrzegaja one przed mozliwymi szkodami rzeczowymi i osobowy-
mi.

Ostrzezenia nalezy starannie przeczytac i przestrzega¢ podanych
w nich wymagan i zasad dotyczacych postepowania.

Wskazowki

Wskazdéwki zawierajg informacje, na ktére nalezy zwrdci¢ szczegol-
na uwage.

Informacje dodatkowe i uwagi

Informacje dodatkowe i uwagi sg oznaczone przez zwyktg ramke.

Dziatania
Kazde dziatanie jest poprzedzone czarnym kwadratem.
Przyktad:

m Wybrac¢ opcje przyciskami strzatek i zapamieta¢ ustawienie za po-
moca OK.

Wyswietlacz

Komunikaty pokazywane na wyswietlaczu sa oznaczone szczegol-
nym krojem pisma, przypominajgcym czcionke na wyswietlaczu.

Przyktad:
Menu Ustawienia ™.



pl - Przeznaczenie

Za pomocg tego wdzka mozna przygotowywac maszynowo wielora-
zowe wyroby medyczne, szkfo laboratoryjne i utensylia laboratoryjne
w urzgdzeniach myjaco-dezynfekujacych Miele. Nalezy tutaj rowniez
przestrzegac instrukcji uzytkowania urzadzenia myjgco-dezynfekuja-
cego oraz informaciji producenta wyrobéw medycznych ew. szkfa la-
boratoryjnego i utensyliow laboratoryjnych.

Wodzek A 501 moze by¢ stosowany samodzielnie lub z dedykowanymi
dla zastosowar modutami i wktadami.

Przyktadowo mozna w nim przygotowywac tace siatkowe DIN z na-
rzedziami operacyjnymi, naczynia lub uchwyty lamp.

Przy zastosowaniu dodatkowych modutéw moga byc¢ réwniez przy-
gotowywane narzedzia z pustka, na przyktad z zakresu mikrochirurgii,
ginekologii lub laryngologii.

Wobzek moze by¢ uzywany w nastepujacych urzadzeniach myjaco-de-
zynfekujgcych:

PLW 8615
PLW 8616
PLW 8617
PWD 8626
PWD 8628

W dalszej czesci tej instrukcji uzytkowania urzagdzenie myjgco-dezyn-
fekujgce jest okreslane jako myjnia. Wyroby medyczne wielorazowe-
go uzytku oraz szkto laboratoryjne i utensylia laboratoryjne sa opisy-
wane w tej instrukcji uzytkowania ogolnie jako tadunek, gdy przed-
mioty przeznaczone do przygotowania nie sg blizej zdefiniowane.

Pytania i problemy techniczne

W razie pytan lub problemdw technicznych prosze sie zwrdci¢ do
Miele. Dane kontaktowe znajdujg sie na oktadce instrukcji uzytkowa-
nia myjni lub na stronie www.miele-professional.pl.
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Nosnik tadunku

Wobzek A 501, wysokos¢ 659 mm, szerokos$é 650 mm, gtebo-

kos$¢ 790 mm

A 501"~ Wymiary zatadunkowe | Wymiary zatadunkowe z
[wysokos¢ x szero- wsunietym modutem
kos¢ x gtebokos¢ w mm] | A 601
bez rysunku
[wys. x szer. x gteb. w
mm]
Poziom 1 165 x 575 x 750 70 x 575 x 750
Poziom 2 - 80 x 575 x 750
Poziom 3 165 x 585 x 750 75 x 585 x 750
Poziom 4 - 75 x 575 x 750
Poziom 5 70 x 585 x 750 70 x 585 x 750
Poziom 6 85 x 585 x 750 85 x 585 x 750

* numeracja pozioméw od dotu
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pl - Zawartosé zestawu

Wyposazenie do- Dalsze wyposazenie jest opcjonalnie do nabycia w Miele, np.:

datkowe - Modut A 601, wsuwany poziom, wysokos¢ 33 mm, szero-

kos¢ 773 mm, gtebokos¢ 589 mm

- Modut A 607, taca siatkowa z 6 przytgczami dla narzedzi z pustka,
wysokos¢ 71 mm, szerokos¢ 231 mm, gtebokos¢ 584 mm

- Modut A 608, z 11 przytaczami dla narzedzi z pustkg, wyso-
kos¢ 104 mm, szerokos¢ 611 mm, gtebokos¢ 577 mm

- Modut A 610, z 11 przytagczami dla PowerPulseCleaning, wyso-
kos¢ 74 mm, szeroko$¢ 771 mm, gtebokos¢ 561 mm,
do wykorzystania wytgcznie z opcja PowerPulseCleaning myjni

Utylizacja opako- Opakowanie chroni urzgdzenie przed uszkodzeniami podczas trans-

wania transporto- portu. Materiaty, z ktérych wykonano opakowanie zostaty specjalnie

wego dobrane pod katem ochrony srodowiska i techniki utylizacji i dlatego
nadajg sie do ponownego wykorzystania.

Zwrot opakowan do obiegu materiatowego pozwala na zaoszczedze-
nie surowcow i zmniejsza nagromadzenie odpadow.
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pl - Wskazowki bezpieczenstwa i ostrzezenia
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Prosze uwaznie przeczytac instrukcje uzytkowania przed rozpocze-
ciem uzytkowania tego wozka. Dzigki temu mozna unikna¢ zagro-
zen i uszkodzen wozka.

Prosze zachowac instrukcje do dalszego wykorzystania.

/N Prosze koniecznie przeczytaé instrukcje uzytkowania automatu
myjacego, w szczegdlnosci zawarte w niej wskazéwki bezpieczen-
stwa i ostrzezenia.

P Wézek jest dopuszczony wytgcznie do zastosowan okreslonych w
tej instrukcji uzytkowania w rozdziale , Technika zastosowan®. Zasto-
sowania wykraczajgce poza ten zakres oraz stosowanie wozka z ko-
lejnymi komponentami z programu produktowego Miele sg opisane w
instrukcjach uzytkowania komponentéw lub nalezy je uzgodnic z
Miele.

P Przed pierwszym uzyciem nowe wozki i kosze muszg zostac wy-
ptukane w myjni bez tadunku.

P Skontrolowaé codziennie wszystkie nosniki tadunku zgodnie z in-
strukcjami w rozdziale ,,Czynnosci serwisowe” w instrukcji uzytkowa-
nia automatu myjgcego.

P Odtamki szkta moga doprowadzié¢ do niebezpiecznych zranien przy
zatadunku i roztadunku. Uszkodzony tadunek ze szkta nie moze by¢
przygotowywany w myjni.

Produkty medyczne

P Zastosowany program przygotowywania z dezynfekcjg termiczng i
uzyta chemig procesowg musi by¢ dostosowany do jakosci materia-
towej tadunku.

P Przynajmniej ostatnie ptukanie musi zosta¢ przeprowadzone wodg
dejonizowana.

P Skontrolowac rezultat czyszczenia tadunku za pomoca kontroli
wzrokowej. Dodatkowo nalezy przeprowadzac¢ wyrywkowa kontrole
rezultatdw czyszczenia, np. raz w tygodniu, przy wykorzystaniu anali-
tycznych testow proteinowych.

Szkto i utensylia laboratoryjne

P W razie potrzeby rezultaty przygotowywania nalezy poddaé szcze-
golnej, nie tylko wzrokowej, kontroli.

Miele nie odpowiada za szkody powstate wskutek nieprzestrzega-
nia wskazowek bezpieczenstwa i ostrzezen.



pl - Technika zastosowan

Nalezy bezwzglednie zachowaé wzory zatadunkowe ustalone w ra-
mach walidacji.

Skontrolowaé¢ przy zatadunku i przed kazdym urucho-

mieniem programu

- Czy klapki zamykajgce doprowadzenie wody dla poszczegdlnych
modutéw sa sprawne?

- Czy zatozone moduty sg prawidtowo podtgczone do doprowadze-
nia wody w wézku?

- Czy wozek jest prawidtowo podtgczony do doprowadzenia wody
myjni?

Wybieranie programow

Przy recznym wybieraniu programu na myjni, najpierw musi zostac
wybrany zastosowany wozek. W tym celu na wyswietlaczu pokazy-
wany jest piktogram wézka.

Piktogram wézka bez zatozonego modutu znajduje sie na precie na
przodzie wozka.

W przypadku wozka A 501 pokazywany jest nastepujacy piktogram.

Po wybraniu piktogramu zostaje wyswietlona lista przyporzadkowa-
nych programow.

Nosnik tadunku Piktogram

A 501 =)
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Moduly

Wodzek A 501 moze zosta¢ wyposazony w rézne moduty do przygoto-
wywania tadunku z roznych dziedzin, na przyktad:

- do przygotowywania modutdéw z narzedziami z pustkg do dyspozy-
cji jest 5 przytaczy wodnych

- do intensywnego czyszczenia narzedzi z pustkg w myjniach z opcjg
PowerPulseCleaning na gérnym poziomie wozka moze zostac za-
stosowany modut A 610

- do przygotowywania 18 standard tac siatkowych bez kroccow
przytaczeniowych sg wymagane 2 dodatkowe poziomy A 601 na
pozycjach linii przerywanych.

©

I
|
|
|
|
|
|
[

oMollc

Przytacza wodne w wézku A 501
Pozycje dla modutéw z przytagczem wodnym

Ztacze wodne Moduty

A 607, A 608

A 607, A 608

A 607 + dodatkowo A 601

A 607

B[O IN|=

A 607
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Przyktad

Woézek A 501 z 2 modutami A 607 i 2 modutami A 608
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Zaktadanie modu- Moduty A 607 moga zosta¢ zastosowane w kazdym ztagczu wodnym
fow A 607 wozka.

m Zatozy¢ modut lekko skosnie na poziom wdzka i dosungc do ztaczy
wodnych.

m Wtozy¢ krdciec przytaczeniowy modutu do ztgcza wodnego wézka.

m Nastepnie nacisna¢ do dotu patgk mocujacy modutu, az blokada
modutu zatrzasnie sie na pretach wézka lub poziomu A 601.

Koncowki strzatek na module i na wézku powinny by¢ skierowane
wzajemnie na siebie.
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Zaktadanie modu- Modut A 608 moze zostac zatozony do ztgczy wodnych na pierwszym

téw A 608

Zaktadanie modu-
tu A 610

Wyjmowanie mo-
dutéw

i drugim poziomie woézka, w wozku A 504 po prawej stronie.

m Wsung¢ modut ukosnie na poziom wézka az do ztgcza wodnego.
m Wtozy¢ krdciec przytaczeniowy modutu do ztgcza wodnego wézka.

m Nastepnie przetozy¢ patgk modutu przez prety po lewej stronie wéz-
ka.

Modut A 610 moze by¢ stosowany wytgcznie z opcja PowerPulse-
Cleaning myjni.

Podtgczenie modutu do ptukania wewnetrznego i zaopatrzenia w me-
dyczne sprezone powietrze nastepuje poprzez krécce przytaczeniowe
po lewej stronie sufitu komory mycia. W tym celu lejek na kréciec
przytaczeniowy musi sie znajdowac naprzeciwko doprowadzenia wo-
dy woézka.

- X v

m Ustawi¢ modut na obu pretach na gérnym poziomie wézka.
Modut spoczywa poziomo na obu pretach wézka.

m W celu wyjecia modutéw z wozka nalezy przeprowadzi¢ w odwrot-
nej kolejnosci kroki postepowania opisane w punkcie ,,Zaktadanie
modutow®.
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ru - YKazaHusi No MHCTPYKUNN

MpepynpexaeHus

/N OTMeYeHHbIe TakM 3HAYKOM YKasaHUs CogepkaT BaXkHyto Ans
TEXHUKU 6e30nacHOCTU NHopMaunio, NpeaynpexaarLLyto 06
OMacHOCTY NOAly4YeHNS TpaBM NEPCOHANIOM 1 BO3MOXHOCTU MaTe-
pvansHoro yuiepba.

BHymaTenbHO npoynTanTe NnpeaynpexaeHuns n cobniogante npu-
BOAVMbIE B HUX TpeboBaHUs Mo aKCnyaTaumm 1 npasuna nosege-
HUS.

Yka3zaHus

YkasaHuna cogepxxat nHdopmMaumio, Ha KOTopyto cnegyeT 06-
pawaTtb ocob0o€e BHMMaHMeE.

OononHuTtenbHas nHgopmauus n NpuMmeYaHus

[ononHuTenbHas MHopMaums U NPMMeYaHns NoMeYarTcs C No-
MOLLbIO NPOCTON pamMKMu.

OenctBus

Mepepn onvcaHnemM KaXkaoro AencTBMS CTOUT 3HAYOK B BUAE YEPHOIo
KBagpartuka.

Mpumep:

m Bbi6epuTe onumio ¢ NOMOLLBIO KHOMOK CO CTPENKOW U COXpaHUTe
yCTaHOBKY € nomouubio OK.

Oucnnen

MosiBNstoLascs Ha gucnnee nHpopmaumnsa otobparkaetcss 0cobbiM
LIPUNTOM, KOTOPLIN UMEET ANCMNENHbIN BUL,

Mpumep:
MeHto YoTaHosku ™.
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C nomoLLbto 3TON TENEXKM MOXKHO NPOBOANTL MEXaHUYECKMM CMo-
CO60M NOAroTOBKY MEANLMHCKOrO MHCTPYMEHTapWs, NpegHa3HavyeH-
HOro A5l NOBTOPHOIO UCMNOJIb30BaHUSA, NabopaTopHbIX CTEKON N U3-
OEN N3 CTEKNa, a TakxXe NabopaTopHbIX NPUHAONEXHOCTEN B Npu-
6ope ona monkn n gesnHdekuun Miele. [1na atoro cnegyer o3HaKo-
MUTbCS C UHCTPYKLMEN MO 3KCnyaTauum asToMmara ois Monku 1 ge-
3nHGEKLMK, a TakxXe ¢ MHdopMauven nponssoanTenein MeguLmH-
CKNX U3gennin, nabopaTtopHbIX CTEKOS, N3Jenumn 3 ctekna n nabopa-
TOPHbIX NPUHAANEXXHOCTEN.

Tenexky A 501 MOXHO ncnonb3o0BaTh OHY UMK CO cneumann3npo-
BaHHbIMW NMPUKNIagHbLIMU MOLYNSIMU 1 BCTaBKaMu.

K npumepy, MoryT 6b1Tb NoarotosrneHbl cetyaTble DIN-BCTaBku ¢ one-
pauUnoOHHbBIM MHCTPYMEHTapueM, EMKOCTAMU 1 NaMMnoBbIMW gep>xaTte-
namn.

MO>XHO NOAroTOBUTL MOSIblE€ MHCTPYMEHTLI, HanpumMep, n3 obaacTtn
MUKPOXUPYPrnN, MHEKONOrnv nam oToOpuHONapuHronorum npu nc-
NoNb30BaHUM AOMNOMHUTENBHbLIX MOAYNEN.

Tene>xky MO>XXHO MCNOoNb30BaTh B Creayowmnx asTomaTax anst Monkm
N ge3vHpekummn:

PLW 8615
PLW 8616
PLW 8617
PWD 8626
PWD 8628

B panbHenwem B HACTOALLEN NHCTPYKLMW NpUbop ANnst MOWKN 1 fe-
3nHpeKLMn BygeT 0603Ha4YaTbCA NPOCTO Kak aBToMaT ANst MOWKN.
MeguumHCcKne NpuHaaneXXxHOCTU ANsi MOBTOPHOIO UCMNONb30BaHuUs, a
Tak>xe naboparopHas nocyaa 1 NpuHagneXHocTn, NpegHasHa4YeHHble
AN NOBTOPHOMO UCMOMb30BaHNSA, B LIENTOM B AHHOW NHCTPYKLMN
0603Ha4veHbl Kak obpabaTbiBaeMbIi MaTepuan, ecnu obpabaTbiBa-
eMble NPeAMETbl He Ha3blBaKTCS 6onee KOHKPETHO.

Bonpocbl n TexHn4yeckne npoobnembl

[Mpn BO3HNKHOBEHNI BONPOCOB NN TEXHNYECKUX Npobsiem obpa-
wantecb, noxxanyncra, B komnaHuo OO0 Mune CHI. KoHTakTHas
NHopMaLmsa NPUBOAUTCS Ha NOCNEeQHEN CTPaHNLE MHCTPYKLMX NO
akcnnyaTtaumn Bawero asTomata anst MOMKU 1 ge3nHpeKLUn nnm B
NHTEpPHETe Ha canTe www.miele-professional.ru.


http://www.miele-professional.com

ru - KomnsekT noctaBku

3arpy3o4Hbii MoayJib

Tenexka A 501, BbicoTta 659 mm, wrpmnHa 650 MM, rnybuHa 790 mm

A 501"~ 3arpy3o04Hble pa3mepbl | 3arpy304Hble pa3mepbl
[BbICOTaA X LUMPUHA X Ny- | CO BCTaBNIEHHbIMU MOAY-
6vHa B MM| nsimn A 601
6e3 pucyHka
[BbiCOTa X LWUMpPUHA X My-
61Ha B MM]
YpoBeHb 1 165 x 575 x 750 70 x 575 x 750
YpoBeHb 2 - 80 x 575 x 750
YpoBeHb 3 165 x 585 x 750 75 x 585 x 750
YpoBeHsb 4 - 75 x 575 x 750
YpoBeHb 5 70 x 585 x 750 70 x 585 x 750
YpoBeHb 6 85 x 585 x 750 85 x 585 x 750

* Hymepauusi ypoBHei cHU3y
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AononHutenbHo
npuobpeTtaembie
NPUHaANEXHOCTU

YTunusauyus
TPaHCMOPTHON
ynakoBKU

62

OcTanbHble NpUHaAgNEXHOCTY 3aKa3bIlBaKOTCS ONUMOHASIbHO Y KoMMa-
HuM OO0 Mune CHI, Hanpumep,

- Mogynb A 601, pa3gBu>XHOWN YPOBEHb, BbicOTa 33 MM, LLMPK-
Ha 773 MM, rmybuHa 589 mm

- Mopgynb A 607, ceTyaTbIn IOTOK C 6 rTHE3gAMN O NOSbIX UHCTPY-
MEHTOB, BbicoTa 71 MM, wunpunHa 231 MM, rmybuHa 584 mm

- Mogynb A 608, ceTyaTbin noTok ¢ 11 rHé3gamn ons NonbIX MHCTPY-
MeHTOB, BbicoTa 104 MM, wivpuHa 611 MM, rmybuHa 577 mm

- Mogynb A 610, ¢ 11 WwnaHroBbIMN NOAKAYHEHUAMN 451 ONLMN
PowerPulseCleaning, BbicoTa 74 MM, wmpuHa 771 mm, rnyou-
Ha 561 mm,
MO>XHO UCMOJIb30BaTb TOJIbKO BMECTE C OMnuuen aBTomara aJjist Mon-
kn PowerPulseCleaning

YnakoBKa 3alUyMLaeT OT NOBPeXAeHui Npu TpaHcrnopTupoBke. Mare-
puanbl ynakoBKy 6e30mnacHbl 151 OKpY>KatoLLel Cpeabl U Nerko yTu-
NN3NPYIOTCS, MOSTOMY OHW NMoasiexxaT nepepaboTke.

BosBpalleHune ynakoBky Ansi ee BTOPUYHON nepepaboTky NpusoguT
K 9KOHOMUM CbIPbsi U YMEHBLLEHMNIO KOIMYECTBa 0TX0[0B. [pocum
Bac no BO3MOXXHOCTU caaTtb YNakoBKY B MYHKT NpuemMa BTOPChIPbS.



ru - YKasaHus no 6e3onacHoCTu u npeaynpexpeHus

BHuMaTenbHO npoynTanTe MHCTPYKLUUIO MO SKCyaTaumu, npexae
4YeM MOoNb30BaTbCA 3TON Tenexxkon. bnarogaps atomy Bbl 3awm-
TNTE cebsi N N3BEXUTE MNOBPEXXAEHNI TENEXKKN.

BepeXxHo XxpaHuTe NHCTPYKLMIO NO aKCnyaTaunn.

/N O6si3aTENbHO YUUThIBATE CBEOEHNS, COOEPKALLMECS B UH-
CTPYKLMM NO aKcnayaTaumm Ha asTomMaT L4151 MONKN N fe3nHgek-
LK1, OCOBEHHO KacaroLlmecs ykasaHuin no 6e3onacHoOCTM 1 npeay-
npPeXaeHnin.

P Tenexkka gonyLieHa NCKMIOUYNUTENBHO K MPUMEHEHIIO, OMMCAHHOMY
B rmase «OCOB6eHHOCTN UCMNOb3YEMON TEXHNKN» B JAHHOW NHCTPYK-
L No aKcniyaraumn. bonee LWMPOKOe NpUMEHEHME TENEXKN, a Tak-
>Xe MPYIMEHEHME C OPYrMMM KOMMOHEHTaMUN U3 MPOrpaMmbl NPoayK-
ToB Miele onncaHo B MHCTPYKLUMSX MO aKCMyaTaumm KOMNOHEHTOB,
nnn ero Heobxoammo cornacosbiBaTb ¢ Miele.

> I'Iepe,u, nepsbIiM NCIMOJIb30OBaHNEM HOBbIE TEJIEXKN U KOP3UHbI
OOMKHbI ObITb MPOMBbITbI B aBTOMarte ans MOWKN 6e3 3arpy3ku nx 06-
paﬁaTblBaeMblM MaTepuranoM.

P MpoBepsiiTe BCe 3arpy304HbIe YCTPONCTBA COMMacHO yKasaHUaM B
rnase «Mepbl MO cofep>kaHnto 060pyaoBaHUS B NCNPABHOCTU» B UH-
CTPYKUMK MO 3KCNJyaTaummn asTomara onsi Moviku.

P CTeknsaHHbI 60 MOXET NPUBECTYM K OMacHbIM TpaBMaM npu 3a-
rpy3Ke 1 pasrpy3ke. [oBpexxaEHHbIN MaTtepmnan N3 cTekna He cnegy-
€T MbITb B MOEYHOM aBToMmarTe.

MepauuuHcKue nsgenus

P Mpun Heo6X0AMMOCTU UCToNb3yemMas nporpaMmma o6paboTku ¢ Tep-
MUYeckom aesnHeKumnen n nCnonb3yemble MOKOLLME CpeacTea
AOS/KHbI COOTBETCTBOBATL Ka4eCTBY MaTepuana obpabaTbiBaeMbIxX
n3genuin.

P Kak MUHUMYM riocriefHnin atamn 06paboTKM LOMKEH BbIMOSHATLCS C
NCNOMb30BaHNEM MOSIHOCTLIO 06ECCONEHHON BOAbI.

P MpoBepbTe BU3yasbHO pesynbTaT 06paboTKu. JononHUTENbHO pe-
3ynbraT 06paboTKN HEOOXOAMMO MPOBEPSATL BbIOOPOYHO COrMacHoO
CaHllnH 2.1.3.2630-10, rnasa ll, cT. 2 ¢ NOMOLLbIO NOCTAHOBKWN a30-
nMpomMoBo 1 heHoNTanenHoBon NPoobI.
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JlabopaTtopHas nocyga u NnpnHagIeXXHoOCTn

P B onpefeneHHbIX ciiydasx pesynstaT 06paboTKuy NoaBepraeTcs
crneumanbHOW, a HE TONBbKO BU3YalbHOW NMPOBEPKE.

MponssoguTtens Nnpnbopa He HECET OTBETCTBEHHOCTbL 3a NoBpe-
XKOEHNS, MPUYMHON KOTOPbIX ObISI0 UFTHOPUPOBaHNE NPUBELAEHHbBIX
yKa3aHuin No 6e30nacHOCTN 1 NpeaynpeXaeHnin.
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ru - Oco6eHHOCTU UCNOJIb3YEMON TEXHUKN

Bcerga cobntopaiiTe BenMyMHbI 3arpy3ku, YCTaHOBEHHbIE B paM-
Kax Banmgauun.

Ka)xgbin pa3 nepep 3arpy3kou 1 3anycKom nporpamMmmbl
BbINOJIHANTE cliegylowme NpoBepKn

- 3anopHble KnanaHbl CUCTEMbl BOOOCHA0XEeHNsI ANs OTAeNbHbIX MO-
Oynen HaxogaTcs B paboyeM COCTOSHMN?

- MpaBnnbHO NN NOOKIOYEHbI UCMOMNb3yeMble MOLYIN K CUCTEME BO-
JOCHabXeHNsa TeNnexkn?

- [NpaBunbHO N1 NogcoeanHeHa TenexXxka K BOgOCHabXeHNIo aBToMa-
Ta Anst MOMKN 1 gesnHbekunumn?

Bbi6op nporpamm

Mpwn BbIGOPE NporpamMmm Ha aBToMare s MONKM BPY4HHYO cHavana
Heob6xoaMMOo BbIGpaTb NCNONMbL3yeMyIO Tenexky. [nsa storo Ha gucn-
Nnen BbIBOOATCA NMUKTOrPaMMbl TENIEXKEK.

MukTOorpamma Tenexxkn 6e3 BCTPOEHHbIX MOAYIEN HAXOAUTCS Ha
CTOWKE C nepegHenl CTOPOHbI TENEXKN.

IOns Tenexxkn A 501 oTobpaxkaeTcs cnefytoLasi MMKTorpaMmma.

lNocne Bb|60pa MNKTOrpamMmbl 0T06pa>KaeTc;| CIMNCOK COOTBETCTBY-
OLWNX nporpamMmm MOWKW.

3arpy3o4Hoe yCTpoWncTBO MukTorpamma

A 501 =)
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Moaynu

Tenexka A 501 MOXeT ObITb OCHaLLeHa pasnuUyHbLIMN MOLYNSAMN AN
NOAroTOBKM 06pabaTbiBaeMoro marepuana n3 pasHbix obnacten, Ha-
npumep:

- ONs1 NOATrOTOBKM Mopysieit 06paboTKM MOosbIX UHCTPYMEHTOB B pac-
MOPSKEHNN NMEIDTCS 5 COeaUHNTENBHbBIX 3NIEMEHTOB ANs BOAb!

- ANSt UHTEHCUBHOW MOWKW MOMbIX MHCTPYMEHTOB B aBToMaTe afd
Monku ¢ onuueinn PowerPulseCleaning moaynb A 610 MOXXHO 1c-
Nnonb30BaTb HA BEPXHEM YPOBHE TENEXKMU

- ANa noarotoBku 18 cTaHOapTHLIX CeTHaTbIX BCTABOK 6€3 COeAnHU-
TeNbHOro NaTpybka TpebyTca 2 AONOMHUTENbHbLIX YPoBHA A 601
Ha NO3NLUMNAX NYHKTUPHbIX JINHWIA.

l@)

®@||® @
© O

© |
R

O

Y3nbl gna nopgaym Boabl B Tenexxke A 501

Mo3uuun gna mopynen ¢ 3/1IeMeHTOM NOoAKJIIYEeHNS Boabl

CoeguHuTenbHbin anemeHT gns | Moaynn
BOAbI
1 A 607, A 608
2 A 607, A 608
3 A 607 + pononHutenbHo A 601
4 A 607
5 A 607
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Mpumep

Tenexka A 501 ¢ 2 moaynsmu A 607 u 2 moaynsmu A 608
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BctaBka mogynen Mopaynu A 607 MoryT ObiTb BCTaBeHbl BO BCE COEAUHUTENbHbIE Y3/bl
A 607 0151 nofda4vn BoApbl B TENEXKeE.

| MO,D,yJ'Ib yCTaHOBUTE Ccnerka nof yrriioMm Ha ypoBeHb TENEXKNU 1 MpPo-
TOJNIKHUTE OO0 COeEOQMNHNTENIbHOIO yana aJid nogadn soAbl.

] COG,D,VIHI/ITGJ'IbeIVI I'Iany6OK Moaynsa BCTaBbTe MJIOTHO MO MJIOCKNM
YoM B CTbIKOBOYHbIN y3en ona Boabl TENEXKN.

m [locne aToro yaepXxmnBaroLLyo CKoby Mogynsa NpyxMnTe BHU3 0O
Tex nop, noka 6noKNpoBKa MOAYNsS He 3apuKcUpyeTcs Ha nognop-
Ke Tenexxkm unmn yposHs A 601.

CTpenkn Ha Moayne 1 Ha Tenexxke yKasblBaloT ogHa Ha apyryto.
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BctaBka mogynen Mogpaynb A 608 MOXET ObITb BCTaBMEH HA CTbIKOBOYHbIX Y3N1ax ans no-
Aa4v BOAbl NePBOro NN BTOPOro YPOBHS TEEXKMW, C MpaBoil CTOPO-
Hbl Tenexxkn A 504.

A 608

BcTaBka mogynsi
A 610

N3BneuveHune
moaynen

] MO,D,yﬂb NPOTONKHNTE MO YITIOM Ha YPOBEHb TeNEXKN BrJjioTb 0
coeanHnTenbHOro y3na ansa nogadn BoAbl.

m CoeayHuTENbHbIN NaTPyb6oK MOAYSst BCTaBLTE MAOTHO MOA NAOCKMM
YINIOM B CTbIKOBOYHbIN y3€n AJ1s1 BOAbI TENEXKM.

m [locne aToro ckobbl MoOyIn4A NOJIOXKNUTE Ha Pacrnopky C NIEBOW CTO-
[POHbI TeneXXKu.

Moaynb A 610 MOXXHO MCNONb30BaTb TOSIbKO BMECTE C OMNuUMen
PowerPulseCleaning aBTomara gns MOnKu.

CoepguHeHne moaynsa ons NPOMbIBAHNA N3HYTPU M NoAa4vm C>KaTtoro
BO34yXa onsa MeQUUMHCKUX Lefien Npon3BoguTCSa Yepes coeqnHm-
TeNbHbIN NAaTPYOOK B KPbILLKE MOEYHOW KaMepbl C JIEBOWN CTOPOHbI.
[ns aTOro BOpOHKa Ans Npuéma coeguHUTENIbHOro LWTyLepa LOMKHa
ObITb HANPOTMB y3na 4N Nogayn BoObl TENEXKM.

m Mopaynb noctaBbTe Ha 06€ ONopPbl HA BEPXHEM YPOBHE TENEXKN.

Mogynb ropu3oHTasIbHO NEXUT Ha 06ENX ornopax TENEXKN.

m YTOOGbI N3BNEYb N3 TENEXKN KOHKPETHbIE MOLYNN, BbINOAHUTE Aen-
CTBUS, ONUCaHHbIE B pasaene «BcTtaBka moaynen» B 06paTHOM Mo-
psgke.
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sk - Upozornenia k navodu

Varovné upozornenia

/N Varovné upozornenia obsahuju informacie délezité pre bezped-
nost. Varuju pred moznym poranenim oséb a vecnymi Skodami.
Varovné upozornenia si pozorne precitajte a reSpektujte poziadavky
na konanie a pravidla chovania, ktoré su v nich uvedené.

Upozornenia

Upozornenia obsahuju informacie, ktoré musite obzvlast reSpekto-
vat.

Doplnujuce informacie a poznamky

Doplnujuce informacie a poznamky su vyznacené jednoduchym
ramcekom.

Kroky konania

Pred kazdym krokom konania je umiestneny Cierny Stvorcek.
Priklad:

m Pomocou tlacidiel so Sipkou vyberte niektoru volbu a nastavenie
ulozte pomocou OK.

Displej

Vyrazy zobrazené na displeji sa vyznacuju Specialnym typom pisma
napodobnujucim pismo na zobrazovacoch.

Priklad:
Menu MNastavenia ™.
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Pomocou tohto vozika je mozné v umyvacom a dezinfekCnhom pristroji
Miele strojovo pripravovat zdravotnicke prostriedky, laboratérne sklo
a laboratérne pomécky vhodné pre opakovanu pripravu. K tomu je
nutné tiez dodrziavat navod na obsluhu umyvacieho a dezinfekéného
pristroja a informacie vyrobcu zdravotnickych prostriedkov prip. la-
boratérneho skla a laboratérnych pomaocok.

Vozik A 501 je mozné pouzivat samostatne alebo so Specifickymi
modulmi a nastavcami podla pouzitia.

Pripravovat sa mézu napriklad DIN-sitové misky s OP-instrumentari-
om, nadoby alebo drziaky lamp.

Duté nastroje napriklad z oblasti mikrochirurgie, gynekoldgie alebo
kréného, nosného a usného lekarstva sa moézu pripravovat s pouzitim
dodatocnych modulov.

Vozik je mozné pouzivat v nasledujucich Cistiacich a dezinfekénych
pristrojoch:

- PLW 8615

- PLW 8616

- PLW 8617

- PWD 8626

- PWD 8628

V tomto navode na obsluhu sa tento umyvaci a dezinfekény pristroj
nadalej oznacuje ako umyvaci automat. Zdravotnicke prostriedky
vhodné na opakovanu pripravu rovnako ako laboratérne sklo a la-
boratérne pomaocky, ktoré je mozné pripravovat sa v tomto navode na
obsluhu v§eobecne oznacuju ako predmety na umyvanie, pokial nie
su blizSie definované.

Otazky a technické problémy

Pri spatnych otazkach alebo technickych problémoch sa prosim ob-
racajte na Miele. Kontaktné udaje najdete na zadnej strane navodu na
pouzitie Vasho umyvacieho automatu alebo na

adrese www.miele-professional.com.


http://www.miele-professional.com

sk - Sucéasti dodavky

Umyvacie kose

Vozik A 501 vy$ka 659 mm, $irka 650 mm, hibka 790 mm

A 501~ rozmery nakladky rozmery nakladky so za-
[vySka x Sirka x hlbka v sunutymi modulmi A 601
mm] bez zobrazenia
[vySka x Sirka x hlbka v
mm]
uroven 1 165 x 575 x 750 70 x 575 x 750
uroven 2 - 80 x 575 x 750
uroven 3 165 x 585 x 750 75 x 585 x 750
uroven 4 - 75 x 575 x 750
uroven 5 70 x 585 x 750 70 x 585 x 750
Uroven 6 85 x 585 x 750 85 x 585 x 750

* Urovne sa Cisluju odspodu
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Prislusenstvo na
dokupenie

Likvidacia obalo-
vého materialu

74

Dal$ie prislugenstvo je volitelne mozné dostat u Miele, napr.:

modul A 601, zasuvna uroven, vyska 33 mm, Sirka 773 mm, hib-
ka 589 mm

modul A 607, sitova miska so 6 pripojeniami na duté nastroje, vys-
ka 71 mm, Sirka 231 mm, hlbka 584 mm

modul A 608, s 11 pripojeniami na duté nastroje, vyska 104 mm,
Sirka 611 mm, hlbka 577 mm

modul A 610, s 11 hadicovymi pripojmi pre PowerPulseCleaning,
vy$ka 74 mm, $irka 771 mm, hibka 561 mm,

pouzitelna len spolu s moznostou PowerPulseCleaning umyvacieho
automatu

Obal chrani pred poskodenim pocas prepravy. Obalové materialy boli
zvolené s prihliadnutim k aspektom ochrany Zivotného prostredia a
k moznostiam ich likvidacie, su teda recyklovatelné.

Vratenie obalov do materialového cyklu Setri suroviny a znizuje mnoz-
stvo odpadov. Vas Specializovany predajca odoberie obal spat.



sk - Bezpec¢nostné pokyny a varovné upozornenia

Nez budete tento vozik pouzivat, precitajte si pozorne navod na po-
uzitie. Tym ochranite seba a zabranite poskodeniu vozika.
Navod na pouzitie starostlivo uschovajte.

/N Bezpodmiene&ne dodrziavajte navod na pouzitie umyvacieho
automatu, zvlast v nom obsiahnuté bezpecnostné pokyny a varov-
né upozornenia.

P Vozik je schvaleny vyluéne pre pouzitia uvedené v tomto navode na
pouzitie v kapitole ,Technika pouzivania®“. Pouzitie nad tento ramec
ako aj pouzitie vozika s dalSimi komponentami z programu produktov
Miele je popisané v navode na obsluhu komponentov, alebo je po-
trebné odsuhlasenie s Miele.

P Pred prvym pouzitim musia byt nové voziky a koSe umyté v umyva-
com automate bez predmetov na umyvanie.
P Denne kontrolujte v8etky umyvacie ko$e podla tidajov v kapitole

,Opatrenia na udrzbu“ v navode na pouzitie Vasho umyvacieho a
dezinfekéného automatu.

P Rozbité sklo mdze spdsobit pri vkladani a vykladani nebezpeéné
poranenia. Poskodené sklenené predmety na umytie sa nesmu v Cis-
tiacich automatoch umyvat.

Zdravotnicke prostriedky

P Pouzity program pripravy s termickou dezinfekciou a pouzita
procesna chémia musi byt pripadne prispdsobena kvalite materialu
umyvanych predmetov.

» Minimalne posledny krok umyvania by sa mal pokial mozno vy-
konavat s plne demineralizovanou vodou.

» Vizuédlne kontrolujte vysledok &istenia predmetov. Navyse by sa
mal vysledok Cistenia skontrolovat ndhodne, napriklad raz tyzdenne,
analyzou na proteiny.

Laboratérne sklo a laboratérne pomocky

P Vlysledok pripravy je pripadne nutné podrobit $pecidlnej, nie len
vizualnej kontrole.

Miele nezodpoveda za Skody, ktoré vzniknu v désledku nedodrza-
nia bezpecnostnych pokynov a varovnych upozorneni.
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Dodrzujte stéle vzorové plnenie stanovené v ramci validacie.

Skontrolujte pri nakladke a pred kazdym spustenim
programu

- Su uzatvaracie klapky privodu vody pre jednotlivé moduly funk&né?
- Su nasadené moduly spravne napojené na rozvod vody vozika?

- Je zasunuty vozik spravne napojeny na rozvod vody umyvacieho
automatu?

Vol'ba programu

Pri manualnej volbe programu na umyvacom automate sa najskor
musi zvolit pouzity vozik. K tomu sa na displeji zobrazuju piktogramy
vozikov.

Piktogram vozika bez nasadenych modulov sa nachadza na prieCke
na prednej strane vozika.

Pre vozik A 501 sa zobrazuje nasledujuci program.

Po zvoleni piktogramu sa zobrazi zoznam priradenych programov
pripravy.

umyvacie kose piktogram

A 501 =
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Moduly

Vozik A 501 mdze byt vybaveny pre pripravu umyvanych predmetov z
rozlicnych oblasti rozdielnymi modulmi napriklad:

- pre pripravu modulov s dutymi nastrojmi je k dispozicii 5 vodnych

pripojeni

- pre intenzivne umyvanie dutych nastrojov je mozné pouzit do umy-
vacieho automatu s moznostou PowerPulseCleaning modul A 610,
ktory sa nasadi do hornej urovne vozika

- pre pripravu 18 Standardnych misiek bez pripojovacieho hrdla su
potrebné 2 dodatocné urovne A 601 na poziciach preruSovanych

Giar.
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vodné spoje s vozikom A 501

pozicie pre poduly s pripojenim na vodu

pripojenie na vodu moduly
1 A 607, A 608
2 A 607, A 608
3 A 607 + dodatocne A 601
4 A 607
5 A 607
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Priklad

vozik A 501 s 2 modulmi A 607 a 2 moduly A 608

78



sk - Technika pouzivania

Nasadenie modu-
lov A 607

Moduly A 607 sa mbzu nasadit na vSetky pripojenia na vodu na vozi-
ku.

m Modul nasadte mierne Sikmo na uroven vozika a zasurte ho az po
vodné pripojenia.

m Pripojovacie hrdlo modulu pevne zasurite do vodnej pripojky vozika.

m Nakoniec zatlacte nadol drziak modulu, pokym zablokovanie modu-
lu nezaklapne do vystuzenia vozika alebo do urovne A 601.

Konce Sipok na module a voziku smeruju na seba.
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Nasadenie modu- Modul A 608 je mozné nasadit na vodné pripojenie v prvej a druhej
lov A 608 urovni vozika, vo voziku A 504 na pravej strane.

m Modul zasunte Sikmo do urovne vozika az po pripojku vody.
m Pripojovacie hrdlo modulu pevne zasurite do vodnej pripojky vozika.

m Nakoniec odlozte drzadla modulu na vystuz na lavej strane vozika.

Nasadenie modulu Modul A 610 je vyuzitelny len spolu s verziou PowerPulseCleaning
umyvacieho automatu.
Pripojenie modulu na vnutorné oplachovanie a zasobovanie medicin-
skym stlacenym vzduchom prebieha cez pripojovacie hrdlo na lavom
kryte oplachovacieho priestoru. Lievik na drziak pripojovacieho hrdla
sa musi nachadzat na opacnej strane privodu vody do vozika.

m Modul postavte na obe vystuhy v hornej Urovni vozika.
Modul lezi vodorovne na oboch vystuhach vozika.

Odobratie modulov m Ak chcete moduly vybrat z vozika, vykonajte popisané kroky v kapi-
tole ,,Nasadenie modulov“ v opaénom poradi.
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Uyarilar

/N Uyarilar giivenlik ile ilgili bilgiler icerirler. Olasi bedensel yaralan-
malara ve mal zararlarina dikkat ¢ekerler.

Uyarilan dikkatle okuyunuz ve icerdikleri islem talimatlari ve davra-
nig kurallarini dikkate aliniz.

Onemli notlar

Onemli notlar bilhassa dikkate alinmasi gereken bilgiler icerir.

Ek bilgiler ve aciklamalar

ilave bilgiler ve aciklamalar basit bir cerceve icinde gosterilir.

islem adimlan

Her bir islem adiminin éntinde siyah bir kare isareti bulunur.

Ornek:

m Ok tuglariyla bir segenek belirleyiniz ve bu ayari OK ile kaydediniz.

Ekran

Ekranda g&sterilen ifadeler, ekran yazisi olarak gelistiriimis olan 6zel
bir yazi fontu ile gosterilir.

Ornek:

Ayarlar ™ Menisu.



tr - Kullanim alanlari

Bu Unite yardimiyla makineyle yeniden iglenebilir tibbi Urlnler, labora-
tuvar cam malzemeleri ve laboratuvar aletleri yeniden kullanim igin bir
Miele Yikama ve Dezenfeksiyon makinesinde iglenebilir. Buna iligkin
olarak ylkama ve dezenfeksiyon makinesinin kullanim kilavuzunun ya-
ni sira tibbi Grun Ureticileri veya laboratuvar cam malzemeleri ve labo-
ratuvar aletleri Ureticileri tarafindan verilen bilgiler de dikkate alinmali-
dir.

A 501 mobil raf Unitesi tek basina veya uygulamaya 6zel modiiller ve
ek bolmeler ile birlikte kullanilabilir.

Ornegin ameliyathane aletleri, kaplar veya lamba kulplari iceren DIN
tel 6rgu tepsiler yikanabilir.

Ornegin mikrocerrahi, jinekoloji veya Kulak, Burun, Bogaz alanindan
ici bog aletler ek moduller kullanilarak yikanabilir.

Mobil raf Unitesinin kullanilabileceg@i yikama ve dezenfeksiyon makine-
leri:

- PLW 8615
- PLW 8616
- PLW 8617
- PWD 8626
- PWD 8628

Kullanim kilavuzunun bundan sonraki bélimlerinde Yikama ve Dezen-
feksiyon Makinesi, Yikama Makinesi olarak anilacaktir. Yeniden kulla-
nim i¢in islenebilir tibbi Grlnler, laboratuvar cam malzemeleri ve labo-
ratuvar aletleri, daha ayrintili tanimlanmadilarsa, bu kullanim kilavu-
zunda genel olarak yikanacak malzeme olarak tanimlanacaktir.

Sorular ve Teknik Problemler

Sorulariniz veya teknik problemler icin liitfen Miele'ye basvurunuz. ile-
tisim bilgilerini otomatik yikama makinenize ait kullanim kilavuzunun
arka sayfasinda veya www.miele.com.tr adresinde bulabilirsiniz.
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Yiik tasiyici

Mobil raf Unitesi A 501, yukseklik 659 mm, genislik 650 mm, derinlik

790 mm
A 501~ Doldurma élgiuleri A 601 modiilu takih ola-
[ylkseklik x geniglik x de- | rak doldurma élciileri
rinlik (mm)] resim yok
[Yikseklik x Geniglik x De-
rinlik (cm)]
Seviye 1 165 x 575 x 750 70 x 575 x 750
Seviye 2 - 80 x 575 x 750
Seviye 3 165 x 585 x 750 75 x 585 x 750
Seviye 4 - 75 x 575 x 750
Seviye 5 70 x 585 x 750 70 x 585 x 750
Seviye 6 85 x 585 x 750 85 x 585 x 750

* alttan baslayarak numaralandirma




tr - Teslimat kapsami

Sonradan Alinabi-
len Aksesuarlar

Ambalajin Elden
Cikaniimasi

Asagidaki ve daha bagka aksesuarlar Miele'den siparis edilebilir:

- Modul A 601, takilabilir seviye, ytkseklik 33 mm, geniglik 773 mm,
derinlik 589 mm

- Modul A 607, ici bos aletlere ydnelik 6 baglantili tel 6rgu tepsi, ylk-
seklik 71 mm, geniglik 231 mm, derinlik 584 mm

- Modll A 608, ici bos aletlere yénelik 11 baglantili tel 6rgu tepsi,
yukseklik 104 mm, genislik 611 mm, derinlik 577 mm

- Modil A 610, PowerPulseCleaning i¢in 11 hortum baglantih, yik-
seklik 74 mm, genislik 771 mm, derinlik 561 mm,
sadece ylkama makinesinin PowerPulseCleaning 6zelligi ile kullani-
labilir

Ambalaj nakliye sirasinda meydana gelebilecek hasarlardan korur.
Ambalaj malzemesi tasfiyeye yonelik olarak ¢evre dostu malzemeler-
den secilmistir ve geri donustirulebilirdir.

Ambalajin malzeme dénguslne geri kazandirlmasi hammadde tasar-
rufu saglar ve atik olusumunu azaltr.
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Bu Uniteyi kullanmadan dnce kullanim kilavuzunu dikkatle okuyu-
nuz. Boylece kendinizi korumus ve Unitenin zarar gérmesini 6nlemis
olursunuz.

Kullanim kilavuzunu 8zenle saklayiniz.

/N Otomatik yikama makinesinin kullanim kilavuzunu ve 6zellikle
Guvenlik Talimatlari ve Uyarilar bolimUni mutlaka dikkate aliniz.

» Mobil Unite sadece bu kullanim kilavuzunun “Uygulama teknigi”
bolimuinde belirtilen uygulamalara yoneliktir. Bunun disindaki uygula-
malar ve mobil Unitenin Miele tGrln programindan baska bilesenler ile
kullanimi, bilesenlerin kullanim kilavuzlarinda aciklanmistir veya Miele
ile kararlastinlmalidir.

» ilk kullanimdan &nce yeni mobil (initeler ve sepetler malzemesiz
olarak otomatik ylkama makinesinde yikanmaldir.

P Tum yik tagiyicilar, otomatik yikama makinenizin kullanim kilavu-
zunda “Bakim islemleri” béliminde aciklandigi sekilde kontrol ediniz.

» Doldurma ve bosaltma sirasinda cam kirllmasi, tehlikeli yaralanma-
lara yol agabilir. Hasarli cam malzemeler yilkama makinelerinde isleme
tabi tutulmamalidr.

Tibbi Malzemeler

P Kullanilan termal dezenfeksiyonlu yikama programinin ve proses
kimyasallarinin yikanan malzemelerin materyal kalitesine uygun olmasi
gerekir.

» En azindan son yikama iglemi tam demineralize su ile gergeklestiril-
melidir.

» Yikanan malzemelerin yikama sonucunu gorsel olarak kontrol edi-
niz. Ayrica temizlik sonucu érnegin haftada bir gerceklestirilen protein
kontrolleri vasitasiyla rastgele numuneler alinarak da denetlenmelidir.

Laboratuvar Cam Malzemeleri ve Laboratuvar Gerecleri

P Yikama sonucu sadece gorsel kontrole degil, gerekmesi halinde
Ozel bir kontrole de tabi tutulmaldir.

Miele, guvenlik talimatlari ve uyarilarin dikkate alinmamasi sonu-
cunda ortaya cikan zararlardan sorumlu tutulamaz.



tr - Uygulama teknigi

Validasyon kapsaminda belirlenen doldurma orneklerine mutlaka
uyulmalhdir!

Yukleme sirasinda ve her program baslatma 6ncesinde
kontrol etmeniz gerekenler

- Moddllere yonelik su beslemesi klapeleri ¢calisiyor mu?

- Takilan modiiller mobil raf tnitesinin su girisine dogru baglanmis
mi?

- Igeri sokulmus olan mobil iinite, yikama makinesinin su beslemesi-
ne dogru bir sekilde bagh mi?

Program secimi

Yikama makinesinde manuel program secimi sirasinda, éncelikle kul-
lanilan mobil raf Unitesi secilmelidir. Bunun igcin ekranda mobil raf Uni-
telerinin piktogramlar gosterilir.

Modl takilmamis mobil raf Gnitesinin piktogrami mobil raf Gnitesinin
On yuzindeki dikmelerden birinin Uzerinde bulunur.

A 501 mobil raf Unitesi i¢in su piktogram goértntilenir.

Piktogram secildikten sonra atanmig olan yeniden igleme programlari
goruntulenir.

Yuk tasiyici Piktogram
A 501 =
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Modiiller

A 501 mobil raf Unitesi farkli alanlardan malzemelerin yikanmasi i¢in
farkll moduiller ile donatilabilir, rnegin:

- ici bos aletler iceren modiiller icin 5 su baglantisi bulunur

- ici bos aletlerin yogun temizligi icin PowerPulseCleaning secenegine
sahip ylkama makinesinde A 610 moduli mobil Gnitenin en Ust sevi-
yesine takilabilir

- baglanti ucu olmayan 18 adet standart tel 6rgu tepsi icin, kesik giz-
gili yerlerde 2 adet A 601 ek seviyeye gerek vardrr.
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A 501 mobil raf tnitesindeki su baglantilari

Su baglantisi olan modiiller i¢in konumlar

Su baglantisi

Modiiller

A 607, A 608

A 607, A 608

A 607 + ek olarak A 601

A 607

Ol WO IN|=

A 607
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Ornek

2 adet A 607 modiillt ve 2 adet A 608 modiillii mobil raf (initesi A
501
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tr - Uygulama teknigi

A 607 moduliinin A 607 modult mobil raf Gnitesinin tim su baglantilarina takilabilir.

takilmasi

90

m Modulu hafif egilimi olarak raf Unitesinin istenen seviyesine yerlesti-
riniz ve su baglantilarina kadar itiniz.

m Modllin baglanti ucunu mobil tnitenin su baglantisina siki bir sekil-
de takiniz.

m Ardindan modulun tutucu askisini modulin kenetlenme mekanizma-
sI mobil raf Unitesinin veya A 601 seviyenin destegine kenetlenene
kadar asagiya bastiriniz.

Moduldeki ve mobil raf Gnitesindeki oklarin uglari birbirlerini géster-
melidir.



tr - Uygulama teknigi

A 608 modiliiniin

takilmasi

A 610 modiliinin
takilmasi

Modiillerin
cikariimasi

A 608 modull mobil raf Gnitesinin birinci ve ikinci seviyesindeki su
baglantilarina takilabilir, A 504 mobil raf Gnitesinde sag tarafta.

m Modili mobil raf Gnitesinin seviyesine egik bir sekilde takip su bag-
lantisina kadar itiniz.

m Modiilin baglanti ucunu mobil tnitenin su baglantisina siki bir sekil-
de takiniz.

m Ardindan modul askisini mobil raf Unitesinin sol tarafindaki destek
cubuguna yerlestiriniz.

A 610 modull sadece yikama makinesinin PowerPulseCleaning sece-
negi ile birlikte kullanilabilir.

Modlln, ic yikama ve tibbi basin¢li hava beslemesine yénelik bag-
lantisi yikama kabini tavaninin sol tarafindaki bir baglanti ucu tzerin-
den gerceklesir. Baglanti ucuna yénelik huni bunun icin mobil raf Cni-
tesinin su girisinin kargisinda bulunmaldir.

m Modiill, mobil raf Gnitesinin Ust seviyesindeki iki destek cubuga
yerlestiriniz.

Modul mobil raf Gnitesinin iki destegi Uzerinde yatay bir sekilde durur.

m Ilgili modiilleri mobil raf Ginitesinden cikarmak icin, “Modiillerin takil-
mas!” bélimunde aciklanan adimlari ters siralamayla gerceklestiri-
niz.
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uk - BkasiBku go iHCTpyKLUil

3acTepexXeHHs

/N MosHaueHi 3Ha4KOM BKa3iBKN MICTATb BAXKMBY A5 TEXHIKM
6e3neKkn iHpopmaLito, Wo nonepeaxae npo Hebesneky OTPUMaHHS
TpaBM NepcoHasnoM i MOX/IMBOCTI MaTtepianibHOro 36uTKy.

YBa)KHO npountanTe 3axoan 6e3nekn Ta 4OTPUMYNTECH BUMOI eKC-
nnyaTauii Ta npasun NoBegiHKN.

Bka3iBku

BkagiBkn MiCcTATb iH(popMaLiito, Ha Ky BapTO 3BepTaTi 0cobnuBy
yBary.

AopatkoBa iHpopMaLuia Ta KOMeHTapi

[opatkoBa iHhbopMaLis Ta KOMeHTapi NpencTaBneHi y By3bKiil pam-
L.

ETtanu ynpasniHHs

[Mepen onMCoM KOXXHOT fji CTOITb 3HAYOK Y BUMMSAI HOPHOro KBagpa-
Ta.

Mpuknap:
m O6epiTb onujilo 3a 4ONOMOIrO0 CTPINOK i 36epexiTb 3a 4OMOMOrok
OK.

Oucnnen

IHpopmauis, Wwo 3'aBnsieTbcsa Ha gncnnel, BigobpaxxaeTbCcsi 0Co6nu-
BUM LLUPU(PTOM, SKUIA MaEe JUCTNNENHNIA BUrNAL,

Mpuknap:
MeHto YoTaHosku ™.
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3a gonomMoroto LbOro Bi3ka MOXKHa MexaHiYHUM cnocobom obpobnsi-
TN MegUYHe yCcTaTKyBaHHSA, 1abopaTopHi CKenbLs 1 iIHCTPYMEHTN 6a-
raTopasoBOro BUKOPUCTaHHA B aBToMaTi ANna MUTTSA N Ae3iHdekuii Big
Miele. [Ins Lpboro cnig 03HanoOMUTUCS 3 IHCTPYKLIE 3 eKcnnyaTau,ii
aBToMarta 41 MUTTA Ta Ae3iHpeKLii, a TakoXX JOTPUMYBaTUCh iH(POp-
MaLil BUPOOHMKIB MeANYHOIO YCTaTKyBaHHS, nabopaTopHUX CKeneLlb
Ta IHCTPYMEHTIB.

Bizok A 501 mo>xHa BUKopucToByBaT oaunH abo 3i crieuianisosaHnmm
NPUKNagHUMNU MoayNnsMu Ta BCTaBKkaMu.

Hanpuknag, MoXXyTb 06pobnaTuck cityacTi KoHTenHepu DIN 3 one-
pauinHUM iIHCTPYMEHTapieM, NOCyA i Tpumadi namn.

Mo>xHa 06po6nATN NOPOXKHUCTI IHCTPYMEHTU, HaNpuknag, 3i cgepu
MiKpoxipyprii, riHekonorii abo OTOPUHONAPUHIOMOril 3a YMOBU BUKO-
PUCTaHHSA OOAATKOBUX MOAYNIB.

Bisok MO>XXHa BMKOPMCTOBYBATU B TaKUX aBToMartax gjist MUTTS Ta
nesiHdeKu,i:
PLW 8615
PLW 8616
PLW 8617
PWD 8626
PWD 8628

[ani B ujin iHCTpyKLUii aBTOMAaT ANns MUTTA N ge3iHdeKLUil HasnBaeTbes
NPOCTO aBTOMATOM AN MUTTSA. Y Ui IHCTPYKLUIT 3 eKkcnnyaTau,ii me-
ONYHe yCcTaTKyBaHHs1, nabopaTopHi CKenbLs i iIHCTPYyMEHTN 6araTopa-
30BOro BUKOPUCTaHHA 3a3BU4aln Ha3nBatoTb MOCYAOM Ta IHCTPYMEH-
Tapiem, y BUNagKy, AKWO HemMae AeTasibHOro onucy.

MuTaHHA 1 TexHiYHI npo6nemn

Y pasi BUHMKHEHHSA NUTaHb abo TEXHIYHUX NPobnem 3BepTanTechb 4o
komnaHii Miele. KOHTaKTHI JaHi HaBegeHo Ha 3BOPOTI IHCTPYKLU,I 3 eK-
cnnyaTtauii asTomaTa gns Mutts abo 3a Be6-aapecoto
www.miele-professional.com.


http://www.miele-professional.com

uk - KoMmnnekT nocrayaHHsA

MippoH

Bizok A 501, Bucota 659 mm, wnpnHa 650 mm, rmmbnHa 790 mm

A 501~ 3aBaHTa)XxyBalbHi 3aBaHTa)KyBaJlbHi
po3mipu po3mipu 3i BCTaBIEHUMU
[BuCOTa X WnpuHa x mun- | mogynsamu A 601
6vHa y MM] 6e3 pucyHka
[BUCOTa X WMprHa X mn-
61Ha y MM]
PiseHb 1 165 x 575 x 750 70 x 575 x 750
PiBeHb 2 - 80 x 575 x 750
PiBeHb 3 165 x 585 x 750 75 x 585 x 750
PiseHb 4 - 75 x 575 x 750
PiBeHb 5 70 x 585 x 750 70 x 585 x 750
PiBeHb 6 85 x 585 x 750 85 x 585 x 750

* HymepyBaHHSs piBHIB 3HU3Y
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uk - KomnnektT nocrtayaHHsA

YcraTKyBaHHS,
AK€ MOXXHa npu-
AbdaTtn poaaTtkoso

YTunizauis TpaHc-
nopTyBasibHOI
YyNaKoOBKU

96

IHWIi akcecyapu MoxXkHa Npuabdaty B komnaHii Miele gpopaTtkoBso, Ha-
npuknag;

Moaynb A 601, BuCyBHIMIA piBEHb, BUCOTa 33 MM, WUIMPUHA 773 MM,
rmmbunHa 589 mm

Mogynb A 607, ciTHacTuUh KOHTENHEP 3 6 rHi3gamMu ansa NopoOXKHU-
CTUX IHCTPYMEHTIB, BucoTa 71 MM, wnpuHa 231 mm, rmmbun-
Ha 584 MM

Mopaynb A 608, ciT4acTuin KoHTenHep 3 11 rHisgamMn ansa NopoOXKHU-
CTUX IHCTPYMeHTIB, Bucota 104 mm, wnpuHa 611 mm, mmén-
Ha 577 MM

Mogyne A 610, 3 11 wnanrosumun nigkntoyeHHsaIMu gna PowerPulse-
Cleaning, Bucota 74 mm, wnpuHa 771 mm, mmbuHa 561 mm

MO>XHa BUKOPUCTOBYBATM TifIbKM pa3oM 3 Orujieto aBTomara ans
muTTa PowerPulseCleaning

YnakoBKa 3axuuiae Bif, NOLWKOOKEHb Mif, Yac TpaHcnopTyBaHHA. Ma-
Tepianu, 3 SKUX BUrOTOBMIEHA yrakoBka, 6e3neYHi Ans HaBKONLLHBO-
ro cepepoBuLLa i Nerko yTunisyrTbCd, TOMY NignsaraTs nepepobu;.

[MoBepHeHHs ynakoBky Anis i BTOPUMHHOI NepepobKn JO3BOMSE EKOHO-
MHO BUTpadaTn CMPOBMHY Ta 3MEHLLYBaTU KifIbKiCTb Bigxoais. Bawwu
npofaseLb 3abepe ynakoBKY.



uk - 3axoamn 6e3nekn Ta 3acTepeXXeHHA

Mepepn ekcnnyaTtauieto Bi3ka yBa)KHO NMpoYmnTanTe Lo iHCTPYKLiO 3
ekcnnyarauil. Tak Mo)XHa 3ano6irT TpaBMyBaHHIO Ta MOLLUKOLAXKEH-
HIO Bi3Ka.

36epiranTe iIHCTPYKLitO 3 eKcnnyaTauii B HagitHOMy MicLi.

/\ O60B’A3K0BO AOTPUMYITECH IHCTPYKLT 3 ekcrnnyaTaujii asToma-
Ta Ans MUTTSA, 0COBNMBO HaBeOEHWX Y Hiil 3axopniB 6e3nekn Ta 3ac-
TepeXeHb.

P Bi3oK [103BONEHO BUKOPUCTOBYBATMW BUKIOYHO B TUX LNSAX, SAKi
BU3HAa4YeHi B po3AiNi « TexHoorisa 3aCToCyBaHHSA» B IHCTPYKL,i 3 eKcn-
nyaTtau,ii. BinblW WKMpoKe 3aCTOCyBaHHSA Bi3Ka 3 iHLUMMW KOMMOHEHTa-
MU i3 Nporpammn acopTUMeHTY npoaykuii Miele onncaHo B iHCTPYKLIsSX
3 eKcnnyaTawii KOMMNOHEHTIB, abo NOro HeobXigHO NorogKyBaTu 3
komnaHietoMiele.

P Mepen nepLUM BUKOPUCTAHHAM HOBI Bi3KV Ta KOP3WHW NOTPIGHO
NPOMUTU B aBTOMATI ON1s1 MUTTS, HE 3aBaHTaXXYuUN X IHCTPYMEH-
Tapiem ans o6pobKu.

P MepesipsnTe BCi NiQA0OHN, SK ONvMcaHo B po3aini «3axoam 3 o6cy-
roBYyBaHHS Ta PEMOHTY obnagHaHHs» B iIHCTPYKLIT 3 ekcnnyaTauil Ba-
LIOro aBTomMara ais MUTTS.

P BUTTS cKiia MoXKe NPU3BecTu [0 Hebeane4HrX TPaBM nif Yac 3a-
BaHTa)KEHHS Ta PO3BaHTaXKEHHS. [1OWKOOKEHWI IHCTPYMEHTapIN 3i
CKJa He cnig M1t B aBTOMaTi Ang MUTTS.

MepuyHe ycTaTKyBaHHSA

P BukopucToByBaHa nporpama o6pobKu 3 TEPMIYHOW Ae3iHMeKLEro
Ta XiMiyHi 3acobu MaroTb BignosigaTn AKOCTi MaTtepiany iIHCTPyMeH-
Tapito, SAKNn NOTPIGHO 0OPOBUTH.

P Xoya 6 ocTaHHil eTan 06po6KN MaE BUKOHYBATUCS 3 BUKOPUCTaH-
HSIM NOBHICTIO 3HECONEHOI BOAMN.

P MepeBipTe BidyaNbHO peaynsTaT 06po6Ku. KpiM Lboro, pesynsrartu
MUTTS HEOBXiOHO BMOIPKOBO NEPEBIPATY BiANOBIAHO OO aHanidy HasaB-
HOCTI NpoTeiHiB.

JlabopaTopHi cKenbLUs Ta iIHCTPYMEHTHU

P Y neBHUX BUNagKax pesynstat 06po6Ku NigaacTbes cnevjanbHiii, a
He TiNbKK Bi3yanbHiil nepesipu;.

KomnaHia Miele He MOXxe HeCcTu BignNoBiAanNbHOCTI 3a NOLUKOODKEH-
HS1, MPUYNHOIO SKUX CTano irHOpPYBaHHS BULLIEHABEAEHUX 3axXOAiB
6e3MneKn Ta 3acTepeXXeHb.
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O60B’A3KOBO AOTPUMYNTECSH 3aBaHTa)KEHHS, LLIO BCTAHOB/EHO B
pamKax Banigadii.

Mig 4ac KOXXHOro 3aBaHTa)>XeHHS Ta Nepep, 3anyckom

nporpamm nepesipsnTe:

- Yu cnpaBHi 3anipHi KnanaHn CMCTEMU BOAONOCTA4YaHHA 151 OKpe-
MUX Mogynis?

- Yn npaBunbHO Nig’egHaHO BUKOPUCTOBYBaHI Mogyni O cuctemMm
BOAONOCTa4YaHHSA Bi3ka?

- Yy npaBunbHO Nig’egHaHO BCTaBNEHWI Bi3OK O CUCTEMU BOOOMOC-
Ta4yaHHs aBToMaTa anst MUTTA?

Bu6ip nporpamu

Mig yac BnGopy NporpamMmm Bpy4Hy Ha aBToMarti 4nsa MATTA CnoYaTky
NOTPIGHO BNGPAaTK BUKOPUCTOBYBAHMIA Bi3OK. [1ns Lboro Ha gucnnel
Bigo6paXkaoTbCA NiKTorpamMun BisKiB.

MikTorpama Bi3ka 6e3 BOyfoBaHMX MOAYNIB 3HAXOAUTBLCSA Ha OMOPHIK
CTilLi Ha NepeaHin CTOPOHI Bi3Ka.

[nsa Biska A 501 Bigo6paXKaroTbCs HaBEAEHI HKYE MIKTOrpamMmu.

Micnsa Bubopy niktorpamn BigobpaXkaeTbCs CNNCOK BIANOBIOHNX
nporpam o6po6Kn.

MipnoH MikTorpama

A 501 =)




uk - Oco6nnBoOCTiI ycTaTKyBaHHS

Moaynb

Bizok A 501 moxxe 6yTn obnagHaHUn PisHUMKU MOogynsaMu ans o6po6-
KN IHCTpYMEHTapito 3 pisHUX cep, Hanpuknag;:

- Anst O6po6KN MOAYNIB i3 MOPOXXHUCTUMIN IHCTPYMeHTamMn y Baiomy
pOo3nopsoKeHHI 5 CTKyBanbHUX BY3NiB AN nogadi Bogn

- ANA IHTEHCUBHOIO OYULLIEHHS MOPOXXHUCTUX IHCTPYMEHTIB B aBTO-
MaTi ana muTtTa 3 onuieto PowerPulseCleaning mogynb A 610 Mox-
Ha BUKOPUCTOBYBATW Ha BEPXHLOMY PIiBHI Bi3Ka

- anst 06po6kn 18 cTaHOAPTHUX CITHACTUX KOHTENHepiB 6e3 3’eaHY-
BasIbHUX NaTpyokiB NOTPiGHI 2 noaaTtkosi piBHI A 601 y NONOXXEHHI

3aLUTPUXOBAHUX MiHIM.
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CTtukyBanbHi By3nu gns nogadi Bogm y Bi3ky A 501

MonoXxeHHs ans moayniB 3 efleMeHTamMu NiAKAIYEeHHs1 [0 BOAO-

nocra4yaHHs
CtukyBanbHumn By3on gna no- | Moaynb

Aadi Bogn
1 A 607, A 608
2 A 607, A 608
3 A 607 + popaTtkoBo A 601
4 A 607
5 A 607

99



uk - Oco6nBOCTI ycTaTKyBaHHS

Mpuknap

Bisok A 501 i3 2 mogynsmu A 607 i 2 mogynsmu A 608
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uk - Oco6nBOCTI ycTaTKyBaHHS

YcrtaHoBKa mMo- Mogyni A 607 Mo>XXHa BCTaHOBUTW Ha BCiX By3nax Afis nogadi Bogn y
aynis A 607 Bi3KY.

m [1ig HeBeNMKNM KyTOM BCTaHOBITbL MOAY/b HA PiBEHb Bi3Ka Ta ne-
PEMICTITb NOro 4o By3niB ANga nogadi Bogu.

m HapiiHo BCcTaBTe 3’egHyBasibHi NaTpybky Moayns y By3on gns no-
Aadi Bogn y Bi3KY.

m [licnsa uboro NPUTUCHITL NIATPUMYOYY CKOBY BHN3, AOKN G/TIOKYBaH-
HA MOoAyNsa He 3aikCyeTbCsA Ha OMOPHIN CTiNLi Biska abo piBHA A
601.

CTpinkn Ha mogyni Ta Ha Bi3KYy BKa3yloTb OgHa Ha OAHY.
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YcTtaHoBKa mo-
aynis A 608

YctaHoBKa mopy-
naA610

BuimaHHAa mo-
aynie

102

Moaynb A 608 MOXXHa BCTaHOBUTMW Ha By3nax afisa nogadi Bogu Ha
nepLIoMy Ta ApyromMy piBHi Bi3ka i3 npaBoi cTopoHn A 504.

m [1ig HeBeNMKNM KyTOM BCTaHOBITb MOAY/b HA PiBEHb Bi3Ka Ta ne-
PEMICTITb NOro 4O By3na Ans nogadi sogu.

m HapinHo BcTaBTe 3’egHyBanbHi NaTpyoku Mogyns y By30n 4ns rno-
Aadi Bogn y Bi3KY.

m [licns uboro NoknagiTe CKO6M MOLYMS Ha OMOPHY CTiNKY 3 NiBOI
CTOPOHM Bi3Ka.

Mogaynb A 610 MOXXHa BUKOPUCTOBYBATU TiSIbKN Pa3oM 3 OMLiEr0 aB-
Tomara gna mutta PowerPulseCleaning.

3’egHaHHA Moayns Ans NPOMUBaHHA 3cepeanHn Ta nogadi CTUCHEHO-
ro NOBITPA ANA MEOUYHUX Linen 30iNCHI0ETLCS Yepes 3’ eqHYBaNbHUN
naTpyboK y KpuLLi MANHOT Kamepwn 3 NiBOi CTOPOHU. [ns Luboro Bo-
POHKa O/15 KpIinieHHA 3’€4HyBasnibHOro Wwtylepa mae 6yt HaBrnpoTu
By3Nna /15 nogadi Boan y Bi3KYy.

m [locTaBTe Mogynb Ha 06MABI ONOPHI CTINKM HA BEPXHBOMY PiBHI Bi3-
Ka.

Moaynb ropM3oHTaNbHO NEXUTb Ha 060X OMOPHMX CTiKax Bi3Ka.

m LLlo6 BuTArTM 3 Bi3Ka BigNoBIgHI Moayni, BUKOHaWTe fii, onucaHi B
po3aini «YcTtaHoBKa Mofynis», y 3BOPOTHOMY MOPSALKY.
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